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{evisia bazar

PARA LA FORMACION Y RECREO DE

LAS NINAS, LA SECCION FEMENINA DE

F.E T. Y DE LAS J. O. N. S. HA CREA-

DO LA REVISTA BAZAR, QUE VIENE

A LLENAR UN GRAN HUECO EN LAS

PUBLICACIONES DEDICADAS A LA IN.
FANCIA.

EN SUS PAGINAS COLABORAN PRESTI.

GIOSOS DIBUJANTES Y LOS ESCRITO-

RES QUE MEJOR SABEN LLEGAR AL

MUNDO DE LOS NINOS LOCRANDOSE

ASI UN CONJUNTO LLENO DE AMENI

DAD Y GRACIA QUE NO DEBE FALTAR
EN NINGUN HOGAR.

He aqui un sumadrio de uno de los
Ultimos nimeros publicados:’
Oro de Dios, cuento de Luis de Santulldn.

Los cuentos de hadas se cumplen, créni-
ca de los Albergues de Juventudes.

TEMAS DE AMERICA ] . -
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Y ~N
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MUNECOS RECORTABLES o

Traje de Avila para Guillermina. : w 5

La sorpresa de Piti, historieta. . N .

Lo que una nifia debe hacer, consejos. : T ‘

Un lore periodiste, reportaje de actualidad. )
Concurso de Bazar, con  magnificos premios.

El fondo del mar, viaje a las profundidades del océano.

. Una nifia"en el mundo, por Pahlo Allue. ]

Don Pipoe va de caza, hxstoneta o o i

Aprende a pintar, Modas, Tt]eras hzlo y dedal, labores. . R ) |

JUGUEMOS A SER AMAS DE CASA. _ ) : . .
" El pato y la serpiente, fibula de Iriarte. s - R . U -
UN POCO DE ARTE : : L S . o
El principe Baltasar Carlos. . Lo L S
AIRE LIBRE ) ’ T

A la orillita del mar, por la Rata Blgnquita. . oo :
DOSA qABIHONDA EN CEILAN, aventuras de una periodista y su perro, ‘ ) d f
Vuestra pdgina, colaboraclon de todas las lectoras. . -

Aventuras sorprendentes de dos nifias imprudentes, historieta.
Ilustraciones de Serny, Picé, Tauler, Cortezo, Sudrez del Arbol y Sun.
Cunomdades, sorteos,. correspondencia, etc., ete.

El mejor premio para las alumnas de vuestras escuelas, el mejor regalo pars vuestras huu deéntro del hbgar'
es esta gran publicacién infantil. . ’

Precio del e|e_mp|ur: 3,75 pesetas, -
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«La Humanidad tiene sobre sus hombros demasiadas cargas para que unos,cuan-
tos se consideren exentos de toda obligacién. Claro estd que todos no tienen que
“hacer las mismas faenas: desde el trabajo manual més humilde hasta la magistra:
tura local de ejemplo y de refinamiento, son muchas las tareas que realizar. Pero
hay que realizar alguna. El papel de invitado que no paga Heva camino de extinguir-
se¢ en el mundo.» v .
' ' JosE ANTONIO .

“a-

(«Ser’iorib y seroritismo», 25 de enero de 1934.)




RELIGION

" CUESTIONES EN TORNO A LA MISA

La Misa de Cristo en el Cendculo
( C'Ontzjra;acién.) . i . » " >
PO; Flef Justo PéﬁEz m; URBEL

ODO estaba en su sitio. . Crepita- énimos. Durante las ultimas horas el Maestro
ban los candelabros recién en- . habia hablado con una .gravedad, con una in-

cendidos, y las sombras de los sistencia, con una violencia mayores que nun-
dlsmpu]os se movian en los muros proyectadas ca. Ahora empezd con estas palabras solemnes,
por una lumbre amarillenta y débil. Era la no- que revelaban en El ‘'un inmenso deseo, un plan
che del jueves de la gran semana. Las calles de' largamente meditado, de ser hecho Hostia de
la ciudad santa hervian de gente; pero Jesis redencién y pascua de amor para todos los su-
habia queriﬂo buscar el silencio intimo'de aquel vos: «Ardientemente he deseado comer esta
ampllo salén, que iba a ser el primer templo Pascua con vosofros antes de morir.» Era aque-
cristiano. Un silencio agorero, una -honda emo- lla la ocasién mas solemne de sy vida, la hora
cién, un’ amargo presentimiento sobrecogian los .mas codiciada de su.corazon, Hablo luego de la

"
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los Evangelistas—, lo rompié y lo dié a sus dis-

h’\';*mi‘lvduéi y del amer, lavo los pies a [os discipu-

Tos 7 observé una por una las ceremonias tradi-.
“cionales de 1a fiesta mosaica, que a continuacion
‘iban a ser reemplazadas por una realidad- tras-

Los

‘momentos de aguella comida, con la cual Israel

cendente e Infinitamente superior. cuatro
“celebraba s liberacién de la cautividad egipcia,
¢l ‘himno' de accién de gracids o plegaria euca-
-iistiéé-*la'fraccién'del pan, 'rla comida ael corde-

-rados}y transformados en eI banquete que ahora

-se -instituye.  Jests estaba esbozando la liturgia
del sacrificio cristiano: «Tomd el pan —dicen
cipulos diciendo: Tomad y comed; Este es mi
‘Cuerpo, que.serd entregado por vosotros. Haced
esto en memoria mia. Despues, tomando el cahz
todos, porque esta es mi Santrre, 1a sangre de
la. nueva alianza, derramada por muchos en re-
mxslon de los pecados Haced esto en memoria,
mia cada vez que bebiéreis.»

Los tres sindpticos cdinciden con San Pablo
al describirnos el hecho, y todos ellos distinguen
cuatro ideas fundamentales, cuatro rasgos en tor-
no a los cuales se ird formando la liturgia sacri-
ficial: una accion de gracias o eucaristia, gra-
tias agens;
al pronunciar unas palabras misteriosas, dicens;

una transformacién que se verifica

.la fraccién del pan, fregit, y la distribucion, de-

dit. El relato evangélico es demasiado rapido pa-

.1a que podamos saber con toda seguridad cual

fué el momento preciso de la institucién, y no
obstante, si examinamos cuidqdosamente los ritos
de la Pascua hebrea en tiempo de Cristo, po-
demos llegar a satisfacer nuestra natural curio-

sidad. »

En el relato de San Mateo y San Marcos, a las
palabras pronunciadas sobre el pan siguen inme-.
diatamente las que obraron la consagracion del
vino; San Lucas y San Pablo nos dan a entender
que entre unas y otras hubo un intervalo de tiem-
po, puesto que la consagracién del céliz, segin

~
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“quete tradicional comprendia una

cllus, se hizo después que se hubo cenado, y asi
lo ha interpretado la liturgia romana: 'Simili mo-
do postquam coenatum est. Fueron, pues, dos ri-
tos separados cronoldgicamente, aunque unidos
lnego en la liturgia primitiva. Pero si la vieja
exégesis lo crey6 asi, los comentaristas moder-
nos, tanto protestantes como catélicos, distinguen
dos tiempos en la institucién de la Eucaristia y
confirmaron sij parecer con el mejor conocimien-
to que hoy tenemos del rito de la Pascua, o me-
jor dicho, de los ritos de la Pascua, pues el ban-
serie de actos
y ceremonias cuya enumeracién ilumina la des-

" cripeién de los Evangelistas. Antes del banque-

te propiamente dicho, es decir, antes de la co-
mida del cordero, se tomaban, a manera de en-

- tremeses, las hierbas amargas,y el pan sin’leva-

dura, que indicaba la precipitacién con que ha-
bia sido necesario ponerse a salvo de las iras del
Faraén. Antes y después de este primer plato se
hacian la primera y la segunda libacién. A conti-
nuacién, uno de los nifios de la casa, o hien el
més joven de los comensales, preguntaba el por-
qué de aquella tradicién tan general en Israel, y
el padre de familias o el presidente de la mesa
ontestaba dando gracias a Dios porque habia sa-
cado a su pueblo de las tinieblas a la luz, de la ser-

_vidumbre a la libertad, y terminaba diciendo la

primera parte del Hallel, los salmos 112 y 113,

_contestando todos a cada verso con el grito del

jAlleluia! A continuacién, el que presidia tomaba
uno de los panes acimos, le partia, pronunciaba
sobre él la bendicién y le distribuia entre los asis-
tentes. Este rito de comunién fraterna y de partici-
pacién en un mismo pan era la sefial de que em-
pezaba el banquete propiamente*dicho. Se comia
luego el cordero pascual, y una vez terminado,
el padre de familias llenaba de nuevo la copa, co-
locada delante de é€l, la levantaba en su diestra y
hacia la oracién. que era la verdadera bendicién
de la mesa. Bebia 1uego y alargaba la copa a los
demas, Era el tercer trago, lo que se llamaba «el
céliz de bendicién». Se rezaba a continuacién la
segunda parte del Hollel y, tras una nueva bendi-




cién, seguia la cuarta libacién, con la cual ter-
minaba el banquete.

En esta forma se desarrollé la altima Cena de
Cristo con sus discipulos. Era necesario recordar-
la para darnos cuenta del momento en que fué
consagrado el pan;-y l6gicamente ese momento
hubo de ser aquél en que Jesus tomd los acimos y
pronuncié la bendicion que precedia a la comida
del cordero. El rito de la fraccién del pan va a con-
tinuar con un significado mas sublime. La palabra
fue usan San Mateo y San Marcos para indicar
aquella bendicién primera es muy significativa. En
lugar de decir dié gracias, dice bendijo. El pan
que, segun la férmula de la Haggada debia entre-
gar el padle de familias a sus comensales dicien-

o: «He aqui el pan del dolor que nuestros padres
comieron en Egipton, Jesis se lo di6 a los suyos
con estas palabras:
entregado por vosotros». Comieron luego el cor-
dero y al levantar la copa para la tercera liba-
cién, ante la sorpresa de todos, Jesis pronunci6
otra formula nueva: «Este es el caliz de mi san-
gre...» La consagracién del vino se hizo sobre
el cahz de bendicién, la tercera libacién ritual

«Esto es mi Cuerpo, que serd -

en que la misma copa debia pasar por las ma-
nos de todos. Y vino, al fin, la accién de gracias,
la eucaristia que Jesis expresd también a su ma:
nera, como convenia al nuevo rito que acababa-
de instituir.

Asi se celebré por vez primera el gran sacri-
ficio de nuestros altares, en una anticipacién mis-
teriosd de la Hostia sangrienta que. unas horas
més tarde se ofreceria en lo alto de la Cruz. Era:
el primer eslabén de la durea cadena de misas
que habrian de celebrarse a través de los siglos,
y que estaban alli presentes para el espiritu de
Cristo en aquellas palabras fecundas con que ce:.
rr6 la doble institucién: «Haced esto en memo-
ria mia.» Y ahora comprendemos por qué ha-
bia dicho el Bautista, apuntando derecho hacia el
Calvario: «He aqui el Cordero de Dios, he aqui
el que quita los pecados del mundo.» Al dia si-
guiente el Cordero se ofrecia a los ojos de todos
con los brazos. extendidos y el corazén abierto. .
Y alguien, que tal vez presenci6 la escena, resu-
mird los misterios ‘de aquel dia con esta frase:
«Cristo, nuestra Pascua, ha sido inmolado.»




NACIONALSINDICALISMO

«Los valores fundamentales de la civilizacién espafiola recobran, tras siglos de
eclipse, su autoridad antigua, mientras otros pueblos que pusieron su fe en un fic-
ticio progreso material ven por minutos declinar su estrella; ante nuestra vieja
Espafia misionera y militar, labradora y marinera, se abren caminos esplendoro-
sos.” De nosotros los espafioles depende que los recorramos. De que estemos -unidos
y en paz, con nuestras almas y nuestros cuerpos tensos en el esfuerzo comun de
hacer una gran Patria. Una gran Patria para todos, no para un grupo de privile-
giados. Una Patria grande, unida, libre, respetada y prospera.»

' : : JosE Antonio

(Alicante 17 de julio de 1936.)

Historia de 13 Seccién Femenina

((nnunuacmn)

Por PiLaAR PriMo DE RivERA 1

en seguida. después de aquel via- dra. «Nunca olvidare la alegria que senti aquel
je, empezaron a recibirse in- dia al pensar que Espafia volvia a ser Espafia.»
formes de como iban crecien- Llcgué a Galicia con todo lo que me disteis: se-

do en nimero y espiritu las secciones femeni-
nas. Escribia la de Vigo, refiriéndose al dia
que recibié la orden de cncargarse de Ponteve-

llos, cartillas pro-presos, propaganda, etc., y
desde entonces empecé a trabajar.
A los dos o tres meses éramos muy pocas ca-



maradas, nos reuniamos casl siempre en casa y
un dia en el jardin fuimos con todos los ca-
maradas para_jurar la Bandera de la Falange...

Vendemos sellos y cartiilas a todo el que po-
demos, y lgs 27 Puntos los meternos por deba-
jo de todas las puertas para que conozcan nues-
tra doctrina. :

Maés adelante dice: «Empiezan a perseguir-
nos como a fieras, nos hacen continuamente re-
gistros, pero no han encontrado nada. Cuando
salgo dejo en mi cuarto a mi perro «Mamerto»,
que se encarga de no dejar entrar a la policia
hasta que yo vuelva; es un verdadero cama-
rada.. e

Tenemos ya chicas en Rontevedra, Tuy, Vi.
Hagarcia y algin pueblo mas..

Y en febrero de 1936 escrlbe: " «El otro dia
los comunistas asaltaron el local de los chicos,
una especie de covacha que til ya conoces, cuan-
do tenian una reunién, y mataron a Luis Colla-

z0, primer camarada caido en Galicia; pero los-
camaradds ‘saliéron en ‘per’secuciélj'de} los” agie-

sores y ‘consiguieron cargarsé a dos y herir a
uno. Con este, motwo detuvieron_a Peplf Fer-
-nandez _Azcoitia, a ‘Maria Teresa Pasenel y a
treinta y dos camaradas, que se llevaron a-la
carcel, a los que visitamos. con frecuenma se-
gdn estd ordenado. ,

Con el dinero de los recibos pagamos los via-
jes de los que no pueder estar aqui porque los
persigue la policia. Somos ya treinta y seis afi-
liadas; Maria Laura Colmeiro y Pilar Lago se
han tenido que ir.unos dia§ a la aldea por lo
mucho AQue las persiguen, porque ya desde que
estudiaban en Santiago se dieron cuenta que
eran de Falange. ¢

Yo también he tenido que esconderme unos
dias en casa de una amiga, porque me querian
-hacer- ir al-frente de una manifestacién roja...
Cada ‘dia e amenazan maés. ..

-~ Hemos reunido dinero para la madre de Luis
Collazo, #--para decirle misa todas fuimos al
cementerio, donde nos hablé el Jefe Local, Fe-
‘lipe- Bércenas.. Sélo ha habido dos camaradas

que se han portado mal:

uno que se dié de
baja cuando lo detuvieron, y otro ‘que entregs
nuestros nombres a la policia. Estos ni mere.

cen ni mereceran nunca el nombre de camara-
das, porque no han sabido serlo. jArriba Espa-
fla! —Maria Dolores Ozores.» '

Al mismo;_"_tiempo recibia desde Madrid esta
carta, que demuestra como en todas partes era
igual la persecucién:

«Madrid, 7 de junio-de 1936.

Querida Lila:’

Perdona que te escriba con lapiz, pero, por
las circunstancias “tengo que estar fuera de ca-
sa y Garezco de tinta. '

Es lastima que los chicos ‘estén ah1 tan desor-
ganizados, y més ahora que, con el ambiente
que- hay, a nada que hicieran se podia porner
magnifico. Lo peor es que el Delegado encar-
gado de reorganizar Galicia o metieron en la
careel -el otro dia. De-todas maneras, yo habla-
1é a ver si puede ir’ alguno por ah1 para poner

eso en orden.

~ Me alegro que lo de las chicas marche bien,
no lo abandones, .y ahora que. sois varias po-
déis ocuparos mejor de los presos, heridos, et-
cétera; atenderlos y visitadlos en las cérceles y
hospitales. R

Como no estoy en casa y tengo alli el apunte

.de lo de los sellos, no puedo decirte cuanto me

’

debes:

A José Antonio y a Miguel se los-levaron
ayer a la cércel de Alicante; con estas cosas
creen que nos vamos a desanimar, y no saben
que cada dia, y a pesar de todo, estamos mas.
dispuestos a sacrificarnos para que-Espafia:se
salve.

Puedes escribirme a Nieves,Sanz de Heredia,

ya te lo escribiré-en otra ocasién.

Conde de Aranda, 20. )
‘Recibe un abrazo de tu buena- am.lg&«-y——oa
marada - . e

~ {Arriba Eepafials.

' )
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casa de Curro Solis en febrero de 1935;

De la misma manera escribia la de Cadiz:
«Nos reunimos por primera vez en Jerez en
s6lo
asistimos nueve camaradas.

Alli sé nos explicé los 27 Puntos y lo que la

“Falange queria de nosotras, y salimos todas dis-

piestas a dar nuestro e‘iuer7o para la causa a
que nos entreg gabamos, Fué iombrada Jefe Fer-
nanda Garcia Guerrero,. y Secxetana, Carmen
Garcia del Salto. . :

En febrero de 1936. trabajamos la candidatu-

Maria. En Jeree contames ya con 130 afi-

liadas.» ~ - . A

ra de Jogé Antonio, y a partlr de abril de aquel .

mismo afio fué cuando’ empezaron a perseguir-
nos con verdadera ‘safa. Ya entonces salimos
varias veces para pedir armas con Pepe Mora y

Julian Pemartin.

El dia 14 de abril arrastraron por las calles
al Jefe Provincial, Joaquin Bernal, y mientras

lo arrastraban le pegaron cuatro tiros, dejando-

le herido gravisimamente. Ese dia metieron en
la carcel a muchos camaradas, y desde enton-
ces si que empezamos. a trabajar de verdad. An-

tes nos delcabamoe a hacer camisas, banderas,
emblemas y brazaletes, que escondiamos en'

nuestras casas para’ que no lo cogiera la po-

- licfa..

\V-nutamos a los presos y procurdbamos con

" la venta de sellos el socorro para atenderlos a
:ellos.y..a los. heridos. También tenemos que es-

conder las armas para que no las encuentren.

La casa de Berta Patrén la registran todos los
dias, pero es bue'na camarada y ya se encarga

'ella de que no descubran nada »

I.fuego dema' «Tenemos orgamzacmn en Ca-

1

«Para ‘que véagﬂ el espiritu de las camaradas
—escribia a Madrid—, te envio copias de la
carta que le ha escrito a Carmen Garcia del Sal-
to, Laura Ardila: .

«Jerez, 26 de mayo de 1936. .

Querida Carmencita: Te habra sorprendido

muchisimo la manera de proceder de mi padre;

lo siento por ti, que por culpa de gente a la
cual nada interesa, te habras llevado un gran
disgusto.

Nosotras, por nuestra parte, hemos sido cas-
tigadas duramente por parte de mi padre; todo
se lo debemos a la intencién amistosa y abusiva
de una mala persona. Dios le dara el pago.

Se han creido que con eso nos separaban del
ideal;
es el sacrificio. i

Por todo lo cual te suplico, si no me has
dado de baja, no me des; mis anhelos bien cla-
ros estan. Si, por el contrario, me has dado, no

se equivocan; lo que mdas nos une a €l
\ .

por eso dejaré de pertenecer al Partido, y todo

lo que yo tenga. un céntimo gue sea, sera pa-

ra el
Carmen, cuida de que esta misiva no la lean
.
personas. que puedan comprometernos, pues

sin ser dtiles hemos pasado los limites del dra-
ma, de enterarse papa serian los de la tragedia.
Las 11 pesetas” que te mando son las de los
sellos, que tuvimos que hacer desaparecer; .si-
go debiendo 12 pesetas, lo restante de nuestra
cuota de este mes que la debemos. .

Se df‘s})lde con el mayor afecto tu - camarada

Laura A rdzlzz.»:




- Pura Vazquez

‘ r— L pano{amaq de la poesia femeni-
na espaiola se ha complicado
L .

venturosamente en estos ulti-

mos afios. Hoy quiero referirme a una poeti-
sa, con ocasién de haber publicado su segundo
libro. Este libro se llama En torno o la voz, y
su joven autora, Pura Vazquez. Sabia de Pura
Vézquez desde hace unos pocos afios. Un que-
rido amigo mio, poeta a quien recordarin todos
los lejanos lectores de mi revista Carmen, como
a su secretario, Luis Alvarez Pifier, me habia
hablado de ella, y gracias a su mediacién cono-
¢i sus primeros.pasos en la poesia. Pifier la ha-
bia conocido y aconsejado en su formacién lite
raria, Poco después llegaba a mis manos un li-
. «

Por GERARDO DE DIECO

bro, Mdrgenes veladas, impreso en la ciudad de
Orense: ' k ' ,

Mdréene.é veladas aparecia editado por la
Diputacién Provincial. Abria el libro, tras la de-

_ dicatoria «A mis padres: filial y agradecida a
sus desvelos», un soneto titulado «Alondra de
verdad», y enderezando su vuelo hacia la altura -
. que el poeta de la «Alondra» hubiera querido al

canzar. Dicho se estd la simpatia con que yo
habia de seguir leyendo. Una gran parte del’

libro 'la componian sonetos. El resto, otras es-

trofas clasicas. Un fervor ingenwo y apasiona:

do, lleno -de fe en la vida y en la poesia, alenta- ?

" ba sin que algin que otra desmayo adolescente

7

»




llegase a empahar la mahanera tersura y la
. limpidez de imagenes de los versos. Advertiase,
‘ ?'”S,iﬂ,nk duda, la influencia, mis o menos magistral,
de algunos modelos y el estilo de buena ret6ii-
~_ca escolar, ilusionada de sus propios hallazgos

-y de la evidente perfeccion de la orbita perse-

guida y muchas veces lograda. Libro de mujer
" alumna, aplicada alumna y 'aplicadei mujer, ain
estudiandose a si.misma. Escuchar'cé'mq en este
" soneto luchan las metaforas y los neologismos
“con las confidencias mas ciertas del corazén:

) Tu, cerca, lejos, ya siempre coﬁmigo\,
—fidelidad de angustia desatada,
con_ramas de ansiedad entrelazada,
amapolando el surco de mi trigo—.

~ Te guardo con recéndita avaricia
de mi intranquila noche demudada—.

 Te guardo, sombra y luz. Insazonada
era, al trasluz del rumbo que persigo.

Te guardo con recéndita avaricia
y palma de martirios se me inicia
el triunfo de guardarie y refenerte.

Te guardo con recondita avaricia
exprimo el corazén con mi toriura

y.miel —amor— por los recintos vierte. ..

‘Més personalidad, como es l6gico, pronieten y
entregan ya las paginas del libro no sujetas a tra-
bas tan respetables y sonorosas a tradiciones de

siglos como el soneto. El romance es buen ami-

80, y mis si es el romance lirico, roto y deshe-
cho y breve como un desahogo sentimental:

- Quise coger el crepisculo
y hacerle un nido en mi pecho.

Sobre su seda morada
dibujaban los cerezos:
cenefas blancas. En todos
los recodos-de mi huerto
habia une nota nueva.. -
Al fondo, en ¢l hoz del pueblo,
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se quebraba en los tejados

algin refiejo postrero.

Quise coger el crepusculo,
y me temblaron los dedos. -
Vibrande la tarde ioda
al adiviiar mi intento.
“Por la linea que encadena
unos con otros los cerros,
—angel ya de negras alas—,
dagil, burlén, se fué huyendo...

Yo me senti, novia fria,
amortajada en silencios
de olvido. (Tenia el alma,
llena de flores, naciendo!’

Han pasado tres o cuatro afios y la dulce poe-
tisa gallega viene a Madrid, después de probar
un poco la vida rural en Castilla la Vieja. Pura
Vazquez no llega con las manos vacias. Trae otro -
libro, muy- distinto, mas- maduro, tembloroso y
profundo. La aplicacién adolescente, el regusto de

“la obra biea hecha v de las silabas bien contadas,

que es gran maestria, segin la clériga senten.
cia del mester, el placer de pulir y limar hasta

~ que resplandezca’ por igual el barniz extendido,

se ha abandonadu. Un desengafio que adn no
renuncia a la ilusién obliga a balbucir en vez
de cantar, a quebrarse en mil reflejos y. titubtos,
a dejar abierta la estrofa y sin cerrar la herida.
El nuevo libro se Hama £n torno a la voz. Pero
el nombre no es exacto. $Por qué en lornen?
No. Es la-misma voz central, directa, a- veces
empafiada por la emocidn, la que, méas que can-

tar, que es fuerte y alta palabra, se atreve a su-

surrar al oido escuchos dificilmente confesables.
Y lo que la poesia pierde de plasticidad y de gra-
cia retérica, gana, sin duda, en temblor y desnu-’

“dez. Y- Pura Vagzquez canta al Sil, al rio inolvi-

dable, y a sus sirenas de mitologia galaica y a

uno de sus arroyos:

A ti, como un prodigio para lavar mis manos
pdlidas, dulces, [rias, calladamente acudo.



Y al bullir encendido de sus musicas leves en Yo puse un bese lente
las palmas transfiguradas por el hamedo contac- en los labios del agua.

< o > 1A , .

to. Las manos, sietipre las manos. Tema obsesio  Eran frios y verdes. - .

nante. Pero ;qué culpa, si encuentro joyas como Estrafiamente verdes
2

" - ésta en un intenso poema de «La ausencia»?:

con un sello de luces
- ' “profupdas en el fondo.
it o
jCanté rellas mia. ; .
J iCanten estrellas mias, que ftZIS Mmanos, No voraces; no hambrientos,
le resplandores livido ‘ n! . :
plandores lividos me duele clavironse en mi cuerpo.

Anochece en los rios, en la tierra, Labios impresionantes

; sin i ;
y yo estoy sola en un confin celeste. 1 Tisa, sin contorno,

devolvieron mi beso

) . . en una clara orilla:
La enorme capacidad femenina para la com-
Y fué un chasquido triste

~fugacidad besada

lo que conté su huella.

prensién, para la compasion, se mgnifiesta de
modo exquisito en esta poesia de los «Besos», con
la qvue cierro un comentario que encontraria siem-
pre grato pretexto para continuar indefinida- .. {Brotaba- sed humanc
mente: . s de los labios del rio?

=
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f CANTARES DE LA NINA Y EL AIRE
55"”‘ (Ensayos del folklore asturigno)
- : :
| | S Y el aire le responde:
i v No,.no, no, no...
La nifia pregunta al aire: - \ '
4 ¢vendrd mi amor? ’ o
3 La nifia pregunta al aire: * ot
¢le veré yo? S Quisiera verte,
1 La nifia, la nifia, nifia . _ ' ~ paloma blanca,
| *  en susbalcén, . : ‘en aquel camino verde.
. A solita y sola, - . o Quisiera verte, aire;
1 :\. P trenzas de sol ' ST . ;de donde ‘}ienes? .
4 Luna nueva en las fuentes, ' - El galin que me falta,
o verde cancién, - ’ E aire, no vuelve,
i Romeria y cerezas, o o " jAy, amante del alma,
gaita y tambor. . - ' » " que no me quiere!
3 La nifia, triste, escucha - o iAy, puerto de Pajares,
| B " su corazén. . ' alto y con nieve!
, ¢Vendra a verme mafiana? ) Todo lo puedes, -aire,
:Vendré mi amor? : todo lo puedes.
.




Siono me das la vida, Tres estrellas del cielo.
dame la muerte. _ ires de los mares.
’ Una paloma blanca,

nina, te fraen.

t Un pafiuelo de seda.
Por ¢l dire suspiros, - ) cuatro collares.:
van por el aire. ' " Suspiros y. promesas,
El aire se los lleva o son de tu amante: ~
" mafiana y tarde.. ~ A © . Van por el aire, nifia,
Van.por el aire, nifia, . : van por el aire, )

son de tu amante. ‘ , ,
Son tres barcos de vela, R R . J. Vega Prico

lres-navegantes. . ' . oo -

' CANCION

7Muy graciosa es la doncella, ‘ - s el caballo, o las armas, o la guerra
como es bella y.es hermosa! : ; . es tan bella.

Digas ti, el marinero Digas ta, el pastorcico
que ea las naves vivias, ‘ ) ' que €l ganédico guardas,
si la nave, o la vela, o 1a estrella ' si'el-ganado, o los valles, o la slerra

es tan bella. ’ es tan bella.

" Digas ti, el caballero ‘ N o ]

que las armas vestias, =~ % ' o > GIL VICENTE

EGLOGA VESPERTINA

De un sol que brilla .y no arde ~ o ‘_ cubre ya el negro mantel - )
la dltima lumbre serena. .. o ’ “que sélo el alba les quita...
Una campanalqu_e' suena ' - {La noche viene, mocita!
en el calor de la tarde... . iLa noche viene... y no él!
De una ovejuela cobarde ' . Torna la nifia a la aldea. R
el anheloso:balar... i ‘ v~ La fuente sigue charlando
Y una moza del lugar C . yla muchacha escuchando
que oye charlar a la fuente, S un édrazén; que golpea;..~
con el pensamiento ausente © - ' En la plaza cuchichea,
y el cantaro sin llenar. : al verla pasar, la gente.
La noche viene pausada ' ; Y ella cruza indiferente,
las mismas sendas borrando ' sonambula, muda y gr'ave;.. -
por donde va dilatando - Pero ahora 1a moza-sabe :
su fresca sombra callada... - lo que decia la fllent;e. L
La campifia y la enramada, T o : . ' .
. los marjales y €l vergel, C . ManuEL MacHADO
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CLAUDIO

ONDUCIDO por la diYagaCiéIl,

no hace muchos dias, en tran-

== ce de resolver la cor1‘esl)opdi&n-
te sobre esa realidad para mi tan impresionan-
te que son «las plazas espafiolas», recai no sobre
el manido tema de lo «literario» en pintura, sino
_sobre la «novela» —concreta y llanamente— que
dignifica, a mi parecer, la pintura de nuestro

Diego Velazquez. Suele corrientemente —sobre

todo en el 4rea del arte moderno— rechazarse
lo que viene llamandose literario, cuando de. va-
lorar un cuadro se trata, encontrandonos con que

todos los que se niegan a que lo literario sea una

LORENA

Por ENRIQUE AZCOAGA

virtud artistica no dan razones para ello de sufi-
ciente dimension. Sin embargo, algo de una gran
sencillez se puede afirmar: desde que lo litera-
rio en-arie aparece come maldito, las gentes no
prestan la suficiente atencién a los problemas ar-
tisticos. Si se tiene en cuenta que con el roman-
ticismo alcanza este valor su momento culminan-
te, no nos equivocamos si decimos que el «rea-
lismo» no lo tiene demasiado en cuenta, y que
el «naturalismo», por una parte, y la gran suce-
gion de los «ismos, por otra, desprecian lo lite-
rario como .quien desprecia una enfermedad. El
«intelectualismo», fijémonos bien, es su sustitu-




tivo durante los uliimos cincuenta afos. El arte

pictérico necesitaba la dignificacién de preocu-
paciones y -problemas, y con la sensibilidad,
la inteligencia, las problematicas cerebrales casi

siempre, quienes reemplazan los lugares que en.

otros momentos de la historia artistica la litera-
tura ocupd. Ahora bien; cuan&o centramos.como
motivo de nuestra divagacién correspondiente a
Claudio de Lorena, el pintor nacido en Cha-
magne (Francia) en 1600 y fallecido en 1682,
no nos vale el comodin de lo «antiliterario». Al
encontrarnos con que este pintor y grabador
francés del siglo xvir fué un literato -impar, des-
de nuestro pictérico punto de vista. Y con que
cualqﬁieré de sus mejores cuadros es un instan-
te novelistico, una muy clara novela, en la que
el mundo se resuelve sin perniciosa espectacula-

ridad.

Diferencienos en principio, -para que nuestra
afirmacion no resulte demasiado heterodoxa a los
«antiliterarios», la espectacula:idad del encanto.
Sucesivas veces hemos repetido que toda pintu-
ra que necesita de la espectacularidad para lo-
grarse es una pintura manca, y que lo que més
nos importa, sin embargo, como medida de los
cuadros plenos, es su particular encanto especial.
Esta virtud, la encantadora cficacia de la plds-
tica, no es otra cosa cuando alcanza una gran
dimensién que una virtud literaria. Existé, indu-
dablemente, ¢l encanto plastico puro, pero nos
encontramos, cuando esto ocurre, con que esta

dignificacién de lo terminado interesa de una ma-

nera menos popular. Los valores plasticos de Lo-
r-enar son tan excelentes, que no necesitan el mul-
tiplicador del encanto literario. Pero, sin embar-
go, cuando nos enfreatamos con La vista de un
puerto o Puerto de mar a la puesta de sol, 1o que
estremece es la literatura, de la misma manera

) .
que un perfume. Sin pretender valorar a estds

alturas lo tan valorado por tirios y troyanos, es
un hecho que el «calido reposo» dentro del que
. los problemas vivos y plasticos de este artista

se resuelven, constituye un -ciinia novelistico de

excepcional interés. Clima que no multiplica, que
no desorbita lo conquistado por el artista, sino
que, -al revés, lo centra y recoge. Demostrando-
10s que lo literario, lo novelistico, en este caso
valora y dimensiona lo puramente plastico, por-

' que no lo miente, no’ lo falsea, sino que lo legi-

tima como un estremecimiento lleno dé intérés.

Lorena, que realiza sus estudios primeros en
el taller de su hermano, despierta a la verdade-
ra vocacién durante un viaje a Roma. Més tar-
de, en Népoles, en el taller de Godofredo Wals,
amplia los conocimientos que todo pintor - nece-
sita para convertir en sabiduria trascendente los
motivos de su inspiraciéon. Después de conocer ‘
Alemania, vuelve a Francia convertido en el gran -
artista que la posteridad aplaude. Uniéndole una
gran amistad al pintor Poussin. A pesar de ello,
Lorena no se parece en nada al aséptico y ro
tan-lirico pintor debtodos conocido. Desde el mo-
niento que sus cuadros David coronado por Sa-
muel, El vado, Fiesta en la aldea, Ulises-enire
gando Cisets a-su padre, Desembarco de Cleopa-
tra en Tarso y una Vista del campo, ademas de

los citados anteriormente, no son escenas basa-

das sobre un concepto estitico de lo expresivo.
Sino escenas muy diferentes a las de Vermeer,
pero detenidas por el artista en ese punto vivo,
que merece la definitiva pé¥petuacidn.

En un ‘momento que la palabra «escena» sue-
na demasiado a teatvalismo, no nos explicamos
conio. ponderar las inmortales de Claudio Gelée
resulta valido. En_ins'téntes como los presentes,
durante los cuales todo lo que no sea encontrar
el lenguaje necesario para comunicar problemas
intelectuales y sensibles no resylta del tiempo,
recalar sobre las «escenas» de Claidio Lorena -

. parece traicién. Sin embargo, un cuadro, digase

lo que se quiera, tiene que ser éie-_mpm un mo-

. mento, un instante descifrado de la vida y, per

tanto, una escena. El pintor, después de sumer-
girse en el mar de lo absoluto, tiene que reman-

_sar lo conquistado en las playas, en las escenas,
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en los limites determinados de los cuadros, quie-




ra o no. Si se ayuda cn el momento revelador de
' lo decorativo, .de lo escenografico, de lo espec-
tacular falso, plqrde. Si, como Claudio Lorena,
integra lo conseguido en el clima novelistico, que
. tanto encanto proporciona a su obra, cumple con
su deber. Seria imperdonable que si Lorena. evi-
dencia como tres percibiéramos una conquista
como treinta, gracias a la multiplicacién nociva
-que elementos demasiado literarios afiadiesen a
sus ‘cuagdros. Pero el problema es rhuy otro. El
problema en Lorena consiste en suprimir la elo-
cuencia expresiva y conquistar la trascendencia
.encantadora —que es la mejor elocuencia artis-
tica que conocemos—, disponiendo los valores
percibidos por el artista en la vida y en el mun-

do dentro de ese encanto literario, novelistico,

que lo hace tan excepeional.
Claudio Lorena, el novelista artistico mas im-
portante de Francia, encanta-con el encanto, aun-
- que la expresién resulta reiterativa, y no con la
teatralidad de su pobreza. En Claudio Lorena,
una fuerza' expresiva de grandes condiciones
sinfénicas perfila su forma en la novela, en el
encanto de su cautivante decir. Es verdad que
la literatura falsea, porque sustituye las pobres
virtudes de los artistas nada dotados. Pero es
verdad, igualmente, que cuando la grandeza ex-

presiva de los pintores alcanza cimas tan impor-

tantes como la de Claudio Gelée, por ejemplo, las
escenas, las novelas, el encanto inmenso de que
éstan henchidos sus cuadros colabora a su valo-
racion. .
Los espectaculares son pomposos, pero pobri-
simos. Claudio Lorena, porque no lo es de nin-
gin modo, no se olvida del tono confidencial e
intimo, a pesar de las proporciones trascenden-

‘tes de su obra y del encanto de su labor. No sa-

bemos qué ocurre en arte que, cuando se es des-
graciado, se preﬁqre lo grandilocuente. Resulta
bien claro que en casos, sin embargo, como el
de Claudio Lorena, porque se trata de un ma-
nantial riquisimo, se uatiliza la confidencia —col-
mando en este caso la novela de sus cuadros—
como mejor medio para convencer. La lucha por’
la conquista de esa verdad extraordinaria que

,’hay en el mundo de Claudio Lorena persuade, se

impone, convence. Y la verdad —~que no ningu-
na argumentacion falsa o espectacularidad ilegi-
tima—— es precisamente tan atractiva como los
argumentos. Es decir, muchisimo mads.

Cuando los pintores son escasos, lo literario
nos parece contraproducente y mixtificador en
extremo. Cuando los pintores son. artistas de la
talla de Claudio de Lorena, lo literario, la nove-
la que suponen sus cuadros, tiene algo de limite
glorioso de la verdad mas esencial:




i

W
HE ///
‘ ‘*!l"f.}.‘%,".i“f*,-
- Iy

7 "i"il
R

\
N
AR

/

i

J

Cada autor .y

LY

oy en. su

ONTINUAMOS 'la interrumpida

y somera biografia de Liszt ini-

ciada en el articulo anterior.
Creciente la fama de este gran compositor han-
garo, al mismo tiempo que los piblicos se delei-

taban con sus maravillosas interpretaciones pia-
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su .obra, en su época
ambiente -

@

v -

Por RaFAEL BENEDITO

nisticas, se lelan con avidez sus trabajos litera-

rio-musicales y sus criticas, y se solicitaba su co-
laboracién en toda empresa de alto vuelo artis- -
tico. ’

También en lides de amor la fortuna no le era
advérsa, y iuna de sus mas salientes aventuras
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confirma este aserto. En uno de =tis viajes como

‘concertista por Rusia, con ocasién de un recital

en Kief, la princesa Sayn-Vittgenstein, que atrai-

“da por su fama pagé por una localidad 100 ru-

vfﬂos, quedé deslumbrada por el doble atractivo
de la persona y del artista, entablando con él
una amistad que; convertida en amorosa, ligd a
ambos, que establecieron su residencia en Wei-
mar (la patria de Mozart), donde Liszt fué lla-
mado’ para ocupar- el puesto de ddrector de mi-

. sica del gran duque. Esta pcrmanenma en tan

musical ciudad se dejé sentir-intensamente, pues
con su poderoso aliento cred lo qué pudiéramos
llamar un hermoso hogar de arte. cuya benéfica
influencia se dejé sentir en toda Alemania por
mucho tiempo y aidn irradié a otros paises de

!Europa. En esta época, sin duda la mas fecun-

da, escribié sus grandes poemas sinfénicos, gé--
nero musical que siguiendo’ las lineas trazadas
por Berlioz élevé de un modo considerable,

. abriéndole nuevos y luminosos horizonizs Mazep-

pa, Fausto, Dante, Los preludwa en su forma de- -
finitiva, etc.”

Desde el alto pueéto que ocupaba, ordenado
su trabajo y compartiéndglo con la creaciéon de

sus propias obras, pudo demostrar la grandeza

_de su alma y'la nobleza’ de su corazén, atendien-

do a los_misicos de valia, a los que ayudaba
moral y hasta materialmente, en un hidalgo y
singular mecenazgo. Bajo sus auspicios morales
y tamkbién‘de una manera practica, como direc-
tor de orquesta, estrené inniimeras obras de con-
cierto, asi como las 6peras Benvenuto Cellini, de
Berlioz; El barbero de Bugdad, de Péter Cor--
nelius, y con todo-impetu y decision, Tannhauser
y Lohengrin, de Ricardo Wégner, por quien
sentia gran admiracién y en quien adivinaba el
genio futuro renovador del teatro lirico y crea-’
dor de la llamada «musica del porvenir». Las
malas pasiones, las ruindades de los mezquinos y
pretenciosos, de los impotentes roidos por la en-
vidia, lograron, como por desgracia siempre sue-
lo ocurrir, creatle tantas dificuitades y propor-
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cionarle tantos disgustos, precisamente por la her-
mosa labor que realizaba, que llegé a hastiarse,
abandonando su puesto desde el que tanto bien
habia hecho y trasladindose a Roma seguido
de sus discipulos y adeptos, en busca de'un am-
biente de mayor paz y tranquilidad, tras de ha-
ber roto sus largas relaciones con la princesa.
Una nueva crisis espiritual, que como hemos vis-
to eran en &l frecuentes, le encaminé de nuevo
al misticismo y, en este caso, con tan acentua-
dos caracieres, que ingresd en la Orden Tercera
de San Francisco, tomando mas tarde las orde-
nes menores. De esta época datan sus oratorios
La leyenda de Santa Isabel y Christus, en los
que demuestra palpablemente la sinceridad de su
inclinacién religiosa. Culminando a la sazén el
triunfo definitive de Wagner, al que tanto con-
tribuyé el aliento y la ayuda de Liszt, éste se
trasladé a la ciudad de Bayreuth para asistir a
las representacionés wagnerianas en el teatro que
para este fin se habia construido en esta ciudad.
En Bayreuth le sorprendié la muerte en 1886.
luctuoso acontecimiento que causo verdaaera
consternacién en todo el mundo musical, dejan-
do de existir carnalmente un gran genio, no todo
lo bien comprendido que debiera en su tiempo
—es, por desgracia, frecuente el caso—, pero cu-
ya pervivencia espiritual serd eterna porque eter-

na es la belleza de su obra sonora.

‘La obra de Liszt fué v atin sigue siendo, como
ocurre con todo lo que tiene un positivo valor,

- discutida, ensalzada y depreciada hasta lo hiper-

bélico, pero €l tiempo, gran nivelador y gran
justiciero, se ha encargado de juzgarla serena-
mente, limpia ya de la neblina de las pasiones
humanas, y salvo particulares y subjetivas pre-
ferencias, se reconoce como monumento SOnOro
de espléndida magnitud y belleza que conmueve.
deleita y asombra a los piblicos conscientes, tan-
to en los conciertos sinfénicos, donde se pueden
apreciar las riquezas de su magistral paleta or-




questal, como en los recitales de piano, en cuyos
programas los concertistas de este instrumento
, rara vez dejan de incluir alguna de sus compo-
siciones. Las que le han dado méis fama son las
Rapsodias, elaboradas a base de cantos genuina-
" mente populares de Hungria, su patria natal, de
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cuyas melodias de intensa emocién y sus ritmos

orginales e impetuosos, ha sacado un partido"

extraordinario, pues ‘tanto sus tiempos _lentos,
profundamente sentimentales y roménticos, COII'_IEJ
sus movimientos rédpidos, subyugan al oyente, do-
minado por intensa emocién. '
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CONCURSO o
En esta Seccion de Cuestionarios prétendemos despertar el interés de nuestras lec-
. toras para resolver una serie de_preguntas relacionadas con los mds divérsos temas

; y siempre de interés para su formacidn ‘moral y cultural.
"4 En el Concurso pueden tomar parte todas las lectoras.

Las bases serdn las siguientes: - :
1) Las preguntas vendrdn seguidas de- las contestaciones, y no podrdn egceder
" de ocho lineas, en letra perfectamente legible.
2) Vendrin dirigidas o I Regiduria Central de Cultura, Delegacién Nacwnal
de la S. F. (Almagro, 36, Madrid), firmadas con ‘nombre y dos apellidos, local y
domicilio de quien las envia, indicando si es o no afilieda.
3) Vendrdn dentro de la primera qumcena del mes siguiente al de la publicacién
_ del Cuestionario correspondiente. A
- ; 4)' Mensualmente se repartirin dos premios, consistentes en libros, entre las que '
mejor contesten al Cuestwnarw
S5) Los nombres de las dos lectoras premzadas se publicardn mensunlmente en
CONS]GNA indicando el premio que les ha correspondido, ‘el cual les serd enviado
- por correo a su domicilio. _ -

P
“

CUESTIONARIO i

- . . '
Ve

1. ;Quién introdujo en Espaiia la «Cuaderna hay que servirla con la constancia y el sacri-
vian? ' ' ficio»?

,
E]

: R o . 4 ?
_2° ;A qué se da el nombre de hulla blanca? ¢Q.uewrep rgsenta la\ca'sulla. o
; A 7.2 ¢;Cudl es la velocidad media del sonido?-
3.2 ¢Cémo se llama en la actualidad la isla de ‘

: ” ’ o / a ) mi i i o
Gunahant, primera en que desembarcé Colén? 8.2 ¢Cuéntos millones de habitantes tiene

aproximadaniente la tierra? <

a . 4 ) 3 < -4 '_ ’ "
d‘4. ¢Qué (_IOS vgrandos] Tq&r{r‘;c.)s eipanol&s m 9. 4,Que arquitecto proyecté y comenzd las
feron por primera vez el Meridiano? obras del Escorial?
5.2 ¢Quién dijo: «No basta querer una cosa; 10. ;Quién inventd el pararrayos?
3




CONTES'I‘ACI(?T\’ ES CORRESPONDIENTES

18
agua es el mismo instituido por Nuestro Sefior

. Jesucristo. El de deseo es un acto perfecto de
amor de Dios que incluye implicitamente al otro

De agua, de deseo y de sangre. El de

- bautismo, y con el cual pueden salvarse los que
materialmente no pueden recibir el bautismo de
agua. El bautxsmo de sangre se consigue sufrien-
~do el martirio por Jesucristo antes de haber re-
cibido el bautismo de agua.

24 La SE. N
3.* Con Germana de F_‘oix.
42 El Moisés. R

AL CUE
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STIONARIO DEL MES DE JULIO
5.2 De platino e iridio.-.‘ '

6.2 Se frpfal} primero con paja o an estropa-
jo; luego con un pafio burdo humedecido en vi- -

nagre.
7.2 América.
8.5 Cecilia Bolh de Faber.

9. Justino de Nassau.

. 10. ‘No haber mtervenldo en el asesmato de

Sancho el Fuerte,




ORIENTACION PEDAGOGICA

STAMOS en sepiiembre:
mento de gran responsabilidad

un mo-

para la familia. «Cada tiempo
- trae su problema» y es bien cierto; septiembre
- plantea la necesidad de elegir centro de educa-

cién para los hijos, con la consiguiente tarea de

prepararles cuanto necesitan para presentarse de-
-corosamente ante la sociedad.
- Ha llegado la hora de la gran preocupacidn

familiar: el hijo va a cumpliv su primera pre-

25

Por FraNcIscA BoHicas

sentacion en sociedad. Y de esta presentacion se
preocupa bastante menos la familia que de aque-
lla otra en que la muchacha se ofrece como una
vida lograda y dispuesta para constituir un nue-
vo hogar.

Y sin’ embargo, madres y padres de familia,
del acierto en la educacién de los nifios, depende

" en gran parte la madurez que vuestros h!]os lo-

graran cuando adultos.
Aparte de la gran trascendencia de la funcion



czeolar, por la cual debéis alender seriamente el

problema de elegir escucla, existe otro problema,

ya aludido, la presentacién del nifio en sociedad.
- Vueziro hijo, por primera vez en la vida, se
presentard en una soctedad desconocida, la escue-
la, pero no para celebrar una fiesta y recibir la

felicitacién de los amigos, sino para algo mucho -

mis grave y trascendente: para vivir alli durante
unos afios cinco horas diarias, con personas que
no son de su familia. Se trata, por tanto, de una
salida importante.

~ El ingreso en el colegio, ‘escuela o educacién
de un profesor en el hogar del nifio, tiene dos
aspectos que me interesa destacar: a) Eleccion
del Centro. b) Presentacién del nifio en sociedad.

L4 =

a) 1—ELECCION DE. COLEGIO.

Durante el afio 1948, en tres articulos publi- -

cados en ConsieNA durante los meses de sep-
tiembre, octubre y noviembre, me ocupé-por pri-
mera vez de este problema. Que no ha sido tra-
tado, que yo sepa, en otra Revista de educacién.
Como en tantos aspectos de la vida de familia,
ConsieNa lleva la delantera,

Para no repetirme, remito a la lectoras & la
ConsioNA de septiembre de 1948, pé’/gs. 17 a 19,
«La eleccion de colegio para los hijos», especial-
mente en los subepigrafes: «;Cémo se elige co-
legio?»; «;Qué significa para la“familia llevar a

sus hijos por primera vez a la escuela o cole-

gio?» ;- «;Qué obligaciones se derivan para la
familia 'y para los hijos?»

Sélo quiero afiadir que hoy existe en Espafia
total libertad de ensefianza y que las familias tie-
nen la total responsabilidad porque gozan de _éb-
soluta: libertad "en la -eleccion de maestros para
sus hijos. ’ ’

Ademsds, existe gratuidad en todas las escuelas
sostenidas por ‘el Estado, que constituyen la red
més extensa de la ensefianza primaria espafiola.
La Escuela Nacional llega a los mas apartados
lugares ‘con -sus caracteres de religiosidad, espa-

. creado el. problema para el hijo. - ,

- Las lectoras pueden ver en ConsieNa de octubre-

~miliar» y «;Qué le ocurre al nifio, cuando entra

nclidad y gratuidad. Las {amilias pueden entre-
garse a la eleccién sin riesgo para sus hijos,

La eleccién de centro educador no es proble-
ma del nifio, sino de la familia; ahora hien,
cuando la familia ha elegido, entonces queda

¢

b) 2.—PRESENTACION DEL NINO A
LA ESCUELA

Esta cuestion es muy compleja, y también fué
extensamente tratada por mi el curso anterior.

de 1948, pags.-13 g 16, en el articulo «;Qué reac-
ciones produce en el nifio su primer ingreso ¢n
la escuela o colegio?». Alli planteo los dos as-
pectos del problema: «Cambios en el 4mbito fa-

por primera vez en la clase?», o sea los cambios
de situacién relativa del hijo en la familia y su
nueva situacién en la sociedad a la cual se pre-
senta por primera vez, la clase. : \

Y en Consiena de 1948, mes de noviembre,
péginas 42 a 44, «La familia debe favorecer la
adaptacion escolar del nifio», sefialo una serie de
pequefios problemas que si no les atiende la fa-
milia, el nifio sufre durante mas o menos tiempo
y, ademéds, la educacién puede frustrarse.

Se trata de una situacién comprometida para
el nifio encontrarse, de momento, sélo ante la vi-
da. Es su primer salida en la mayor soledad:

[

No tiene mas solucién que  acopiar todas sus -
fuerzas-y ponerlas a contribucién para defender-
se en un medio desconocido .y, cuantas, veces

hostil. _ ,
La familia, ¢se da cuenta de lo. que significa -

para el hijo su primer ingreso en la escuela?- "

Seguramente no. Y ademas, no es suya la culpa, e

aun(\lue si el rigsgo del hijo y 2l dolor que para

él supone. ' -
A llenar este vacio van encaminados estos ar-

ticulos. Me propongo atraer la atencién de los

padres hacia la serie de situaciones y actitudes




correlativas porque han de pasar los ninos cuan-
do por primera vez hacen su ingreso en la escue-
~ la o colegio. ‘ '

Los nifios pasan una verdadera enfermedad
psiquica, y en muchos de ellos se traduce por
palidez, enflaquecimiento, desgana. Y todo ello es
consecuencia de las luchas interiores que los ni-
fios sostienen y de las amarguras que les produ-

" cen los fracasos que la adaptacién social al nue-
" vo ambiente motiva. , '

Y como prueba tenéis las preocupaciones que
les atenazan. Tienen obsesiones; hablan constan-
temente de un niﬁo,\de un maestro y obedece su
eipresién al estado de 4nimo que el nifio tiene y
no acierta a expregar con claridad. El nifio pre-
gunta: «Cuando te dicen esto, mami, ;qué se
contesta?»; «Si te ocurre.lo otro, ;qué se puede
hacer?»; «Si un.chico me pega, yo..., etc:, et-
cétera.» Es decir, que sondea a los adultos bus-
cando en sus respuestas un consejo, una orienta-
cién, una aprobacién de su conducta... He aqui
pruebas claras de que el nifio se ve obligado”a
tomar nuevas actitudes en’ relacién con- lag nue-.
vas circunstancias que se le presentan diaria-
mente. \ k

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha.

Por tanto, padres y madres de familia. vues-
tros hijos. cuando por primera vez ingresan en
la escuela, no solamente se ven obligados a tra-
bajar para aprender las materias instrumentales

* (lectura, eseritura, ortografia, cdleulo y dibujo),

sing que su atencién estd constantemente solici-
tada por la adaptacién al nuevo ambiente.

Los nifios trabajan intensamente cuando in-
gresan en la escuela, y trabajan sin defensa y

apoyo, en la mayoria de los casos, porque mu-
chos padres creen de buena fe que sus hijos van

Xy

a la escuela a jugar y que aprenden a leer y a
escribir. jugando. Es una gran equivocacion.

El nifio cuando ingresa en la escuela queda so-
metido a un trabajo necesario, pero trabajo duro
para ellos. Hay que prepararles en la familia;
orientarles y ayudarles a vencer sus dificultades,
consolandoles en sus amarguras y desilusiones.

La familia debe hacer llevadero a los nifios el
transito de la vida familiar a la vida social a
través de la. escuela; comenzara preocupandose
por las cuestiones escolares y oyendo al nifio el

relato de sus peripecias. A todos los nifios les

gusta que les hagan caso. Mucho méis en &l ago-
biante momento de su ingreso en la escuela.




Buck, Jean Marie. Dios hablard esta nache.—
Editorial E. P. E. S. A, Madrid, 1949; 50 pe-

setas. ’

A ‘través del diario de] personaje central de.

la noevela, se van conociendo las variaciones de
un muchacho en su transito por la delicada edad
de los dieciséis a los dieciocho afios, y su afan
de mejorarse y ser virtupso a costa de todo.
* Para ello se enrola en varias organizaciones, de
indole deportiva una, de tipo social otra, hasta

alcanzar el triunfo sobre si mismo en todos los -

problemas de indgle moral y religioso que se
le presentan.
Muy aleccionadora, esta obra gustari y hara

mucho bien a muchachos de dieciséis a dieci-

ocho . afios.

ALVARADO, Juan Antogio: El cubadro.—.Editorial
Escelicer. — Biblioteca Lecturas Ejemplares.
Madrid, 123 péags.; 10 ptas.

Novela aleccionadora por destacarse en ella 1o
que puede el vencimiento del orgullo, que en esto
cabo estd representado en la protagonista, la
cual tiene una personalidad muy acusada, lo que

la hace destacar entre sus compafieras, ocasio- -

'nandola muchos centratiempos v dificultades.
Los buenos consejos de una amiga logran ha-
-cerla comprender cual es su deber, solucionan-
~dose todo felizmente. Pueden leerla incluso Fle-
chas.

BIBLIOGRAFIA

Curwoob, J. O.: El lazo de oro.—Editorial Ju- '
ventud. Barcelona, 157 pags.; 16 ptas.

e ., e A )
‘Amenisima narracién que*parece tomada de
una leyenda de los paises del Norte de Europa.

.El héroe es un policia que persigue a una jo-

ven sueca. Logra libertarla ‘al final, obteniendo
su amor y cdsandose con ella. Ciertas expansio-’
nes de la pareja protagonista hacen impropia
su lectura para jovenes menores de veinte -afios.

Pavracro, Marianela: Maria Luz—Editorial Es-

celicer. — Biblioteca de. Lecturas Ejemplares.
Madrid; 10 ptas.’

Encantadora narracién que, dentro de su sen-
cillez, da una leccion ejemplar de amistad y
humildad. » -

Este lazo une a dos nifias de diferentes am-
bientes sociales: Maria Luz, hija de lenadores,
consuela a Mari Sol, nifia muy rica, que esta
enferma, y ambas se ayudan en todo. Para ni-

fias desde los diez afios. Flechas.

Wabk, Henry: Comisario, iponte en guardia!—
Editorial Janés. Barcelona, 1949, 360 piginas;
20 ptas. - . :

Asunto policiaco, pero entretenido y original
en su desarrollo. Un policia logra, en sus inves-
tigaciones para hallar el asesino de un crimen,

descubrirlo en la persona de su propio comisa-




o\

rio, Muy agradable de leer y sin complicaciones

. morales, pues hasta el mismo criminal se arre-
"~ plente’ de su delito. Es obra que pueden leer
" “todas. ’ :

i’ABdN Jesiis:
‘rial Moneda y Crédito. Madrid, 1948 217 pa-
ginas; 27 ptas.

- Obra de-actualidad y que gustara a todos los
que se interesan por estos temas. En ella se hace

“un estudio en torno a Rusia, el advenimiento del

“comunismo y el pavoroso problema que se ha

planteado esta nueva concepeidn. anticristiana de -

la vida. Es moralizadora y pueden leerla perso-

‘nas de cultura. .

DomincuEz, Martin: José Calasanz, el Santo de
los Nifios—Editorial Biblioteca espafiola. Ma-
drid, 1949, 233 pags.; 15 ptas.

La-obra se divide en dos partes, y en toda ella

se dedica a relatar la vida del Santo aragonés.

La_primera parte, titulada «De Peralta a Roman»,
en.la que se describen los afios de nifiez y ju-
ventud del fundador de las Escuelas Pias, y en
la segunda, «De Roma al cielo», con la voca-
cién, - fundaciones y muerte. Amena y- de facﬂ
lectura. por To que pueden leerla todos.

Zarisino y Bolchevismo.—Edito-

F'LEuRIOT, Zenaide: El angel y la paloma.—FEdi-

torial Molino. Buenos Aires; 0 ptas.

Novela que gustara a las jovencitas, las cua-
les pueden tomar ejemplo de la abnegacion de
la protagonista por sacar adelante a sus her-
manos. ’

‘Flechas Azules.

Aleccionadora y entretenida.

PasguiaLi: Sania Catelina de Sena~—Pia Socie:
dad de San Pablo. Bilbao, 1944, 263 pagi-

nas; 12 ptas.

Biografia muy amena de la Santa. Extraordi-
naria su vida, desde su nacimiento en 1347 lla§- ,
ta sy sania muerte en 1380, y ‘su actuacién en
aguellos tiempos tan dificiles para la Iglesia. Pa-
ra lectoras con alguna cultura. .

Recuerdos de montaria—~Edito-
1949, 1.~ edicién,

LunN, Arnold:
. rial Juveniud. Barcelona,
157 pags.; 45 ptas.

Son una serie de articulos recopilados-por el
autor de sus impresiones y recuerdos de las as-
censiones por los Alpes y los Andes. Enamora-
do de la montafia, la describe con carifio y en-
tusiasmo. De estilo sobric, es obra que gustara-

a ‘todos con alguna cultura.
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DECORACION

L.—Esta es una habitacién abuhardilladas que
puede habilitarse. perfectamente para dormitorio
de ninos. La inclinacién del techo entra a for-
mar parte de los elementos decoratives de la
misma, ya que la desigualdad favorece la pers-

v

¥

B

chas de cuerdas, dos muy gruesas formando-la
parte superior de la-misma, bien atirantadas en

los extremos, y que se uren al cordén de la par-
te inferior mediante un enlazadc, en forma de

angulos, de otros cordones mas finos. Asi, cuan-

, "~ Fig. 1

pectiva y contribuye a modernizar el aspecto de
la decoracion. Las camas son normales, aunque
ligeramente reducidas de tamafio, y se transfor-
man en cunas de bien seucilld manera, ya que
las barandillas laterales estan simplemente he-
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do el nifio crezca, no hay més que quitarlos y
la cama queda utilizable. Son de madera sin pin-

tar y Gnicamente encerada, lo que las da un-
tono un poco dorado. Los cordones gruesos han

de ser del mismo tono de hilo o esparto, y los

Por Avricia MARTINEZ VALDERRAMA = »




centrales, de color verde paja. De este mismo
color estan pintados los angulos de las cabece-
“ras y pies de las camas. Sobre éstas va un estan-
te amoldado a la forma inclinada del techo. Bajo
la Ventana hay un mueblecito donde guardar ju-
guetea y entre la ventana y 4 puerta un arma-
rio con cama empotrada, donde pueda dormir
la persona que tenga que cuidar de los peque-

fios. Esta va oculta por una cortina. La parte de

la luna es la que cmresponde al -armario prop'xa-

mente dicho.

2.—Fsta mesa de plancha tiene la particulari-

dad de llevar la tabla’ para planchar vestidos en

el mismo tablero de la mesa. Va sujeta a ella "pol‘
unas bisagras, que estan en la parte interior, .para
que no se vearn una vez la tabla haya wvyelto a
colocarse en su sitio para completar el tablero.
A simple vista no ofrece mas pﬂltlcularldad que
la de una breve ranura encima, ya que ha de es-

tar perfectamente ajustada’al resto del tablelo .

Al levantarla para ser utilizada,

se sujeta me-

;

diante un soporte de hierro que va adosado al
tablero destinado al cesto de la plancha, y que
se sube conforme se indica en la figura (X) y se
ajusta-a la ranura, bajandosele de nuevo cuan-
do ya no se necesite la tabla. Todo el interior
de la mesa va cubierto con una cretona provis-
ta de anillas, que corren a lo-largo de una vari-
lla adosada a la parte baja del tabler® El plan-
chero va también cubierto con una cortinilla
aniloga para que las planchas no se empolven.

3.—He aqui una utilisima estanteria para via-
je. Sobre un trozo de tela rectangular, colocais
cinco tableros equidistantes, forrados de la gis-
ma cretona o retor. Unis éstos entre si con un
grueso cordén hecho de in combinado de colo-
res andlogos a los del estampado de la tela y

rematado en la parte interior por unas borlas, y
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le atirantdis en la tabla superior con el clavo

que una el estante a la pared. Este puede plegar- .

se conformes ‘veis en la figura A, y doblando
unas tablas sobre otras quedan juntas y abultan-

do tan poco como en la figura B, o sea forman-

do un’ pequefio rectangulo, con su asa corres-
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pondiente, abotonado por-el volante a la tabla

de abajo, para que al cogerla por el asa ng se”
desdoble. De esta manerd la estanteria se utili-

- za y se desmonta en un momento, guardandosela

sin dificultad en el fondo de una maleta o lle-
vandola cémodamente en la mano. ‘

‘s




3 muy agradable viajar, pero es
preciso saber viajar; y este sa-

ber viajar no se refiere solo a

saber escoger el sitio mas agradable y soportar

con buena cara y buen talante esas pequeiias

contrariedades que se tienen que soportar duran-

_te ¢l viaje, sino también a habernos organizado

nosotros, de forma que con. el minimo esfuerzo
tengamos las maximas facilidades, es decir, que
hayamos sabido hacer bien el equipaje.

Pasaron los tiempos en que el viajar suponia
una montaiia de bailes y maletas. Hoy dia la
necesidad de poder trasladar uno mismo su equi-

~paje si hace falta y el que los vestidos y-ropa .
" blanca ocupan’ poco sitio y el avion exigiendo

un minimum de peso (de quince a treinta kilo-

- gramos por persona, segun los recorridos), han

reducido los bultps casi a la maleta, y en muchos
casos, cuando exige €l avion un minimum de’ pe-
's0, na a la maleta de piel buena, sino a las de

lona con cantoneras y correas de piel, que va-.

cias pesan de dos a tres kilogramos.
Ahora bien: no todo el mundo sabe hacer una

‘maleta; un baill era mas facil, porque se lleva-
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ba en él lo 1til y lo inatil, y de esta forma no
corria el peligro de entontrar la falta de lo ne-
cesario; . en cambio, en una maleta no s¢ puede
llevar sino lo que de verdad se utilizar4, y si uno
se equivoca, el placer del viaje, con todos los
inconvenientes que ello representa, queda muy
disminuido. '
Vamos a dar, pues, unas cuantas normas pa-
ra hacer bién un equipaje y evitarnos disgustos
que no tienen remedio. ’
Ante todo, los objetos de tocador. Estos, va-
yais donde vayais, os seran .necesarios. Si no te-
néis un neceser en que poddis llevarlos, os acon-
sejo que compréis un maletin pequefio o bolso
grande de viaje y en él los coloquéis todos jun-
tos. En el nimero 87 de la Revista CONSIGNA,
correspondiente al mes de abril de 1948, se da-
ban diferentes modelos de estuches para peines,
cremas, zapatillas, camisén, etc., con los que po-
déis tener un bonito conjunto. En este neceser
o maletin podréis tener también siempre una

plancha eléctrica pequeiia o de esas de modelo

especial para viaje que en el comercio venden
con su cordén y enchufes de pared y de lampa-



ra para ambos casos; un estuche pequefio de
costura con los hilos mas corrientes, o sea de
zurcir medias, blanco y negro; unos cierres au-
tomaticos, un par de pafivelos de sonar y un
poco de algodén en rama.”

~
Ropa blanca—Todo es indispensable, vayais
s . » . . .
donde vayiis. Medias, combinacjones, camiso-
nes, pafiuelos, etc. Calculad los dias que estaréis,
si podréis darla a lavar o no. No olvidéis llevar
un saco para poner en €l la ropa sucia, si se da
el caso, v, que eg.la maleta no se mezcle con la

limpia.

1

Vestidos—FEs preciso " antes de empezar el
equipaje que penséis, én velacién con el sitio
donde vais y el tiempo que vais a estar, los ves-
tidos que posiblemente necesitaréis, teniendo en
cuenta las invitaciones que tendréis, etc. Si vais
a una ciudad o al campo, a una finca donde
habra muchachog invitados o a easa® de unos
amigos donde estaréis solas con ellos. No es ne-

“cesario llevar muchas, cosas, pero si lo justo'y
adecuado para cada caso. Veamos unos ejem-
plos: Vestidos para un viaje de unos diez dias
a una ciudad, llevaréis para las mafianas el mis-

mo traje sastre que os ponéis para el viaje, con -

tres blusas, que cnidaréis de llevar siempre lim-
pias y planchadas (para esto os serd muy. itil
la plancha que os habréis llevado, pues ya sa-
béis lo incémodo que es, atin en los mejores
hoteles, pedir que os planchen aigo; es preciso
esperar muchas veces hasta e] dia siguiente y
es muy caro. Con vuestra plancha os presenta-
réis siempre impecables y ‘ahorraréis tiempo y
dinero); ;
aprieta u os ifivitan a un dia de campo, etc.

Para la tarde, un traje de lana oscuro, de

creéis que necesitaréis vestido de ctiqueta, lle-

vad el que os abulte menos y sea mas facil de
planchar. En cuanto a abrigos, el de viaje y otro
de mds vestir, que. si no os cabe en la maleta
os llevaréis en el brazo.

Bolsos, zapatos, guantes.adecuados~y unos hi-
los de perlas y unos clips para poder eleganti-
zarlos mas o menos, segiin las circunstancias. -

Si vais al campo os seran suficientes un par
de faldas de lana y blusas y jerseys que podais
alternar y con los que hagais distintos conjun-
tos, dos pafiuelos de seda o lana que combinen,
guantes de lana 'y zapatos de sport de tacoén ba- -
jo v un abrigo grueso.

Si vais al campo, pero a casa de amigos don-
de sabéis que hay muchos invitados y os con-
vendra «vestir» “algo, llevad, ademas de lo di-
cho, algtin jersey de esos que hoy dia se estilan
bordados con lentejuelas, o un -vestido entero
de tricot o lanilla en un color claro.

Pero, en realidad, esos ejemplos son demasia-
do definidos. Como cada viaje puede presentar
mil facetas distintas, es menester que. penséis
bie1 antes de hacer el equipaje en-lo que. nece-
sitaréis imprescindiblemente. Si en la maleta os
queda -sitio, podéis luego llevar otros vestidos

- para variar.

-sacaréis todas las cosas del armario,

un jersey que combine, por si el frio

Una vez decididas en lo que querels llevar,
sin olvi-_
dar los detalles de los vestidos, o sea cinturo-
nes, guantes, collares, etc., y lo colocaréis so-
bre la cama. . ‘

Si“llevdis una maleta grande y otra peque-
fia, colocad.en ésta los zapatos en su funda o
envueltos en papel, bolsos, cinturones y detalles,

-con los jerseys, pijamas y pafitelos para rema-

forma sencilla, que podais vestir mas o menos,/

segan los collares, clips que os pongais; este -

vestido puede ser de chaqueta. - Podéis llevar
también, si queréis, otro vestido sencillo de H-
nea, en tricot o lanilla mas clara, para alternar.

Un traje negro de lana o seda os vendra muy
bien para ir a cenar o salir por la noche. Si

te, y que se mantenga todo en su sitio, Enton-
ces en la otra se coloca, el resto de la ropa blan-

. ca y los vestidos, colocando debajo lo que me-

.nos se estropee, o sea lo mas recio, y procuran-
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do dablar las prendas de manera que se arru:.
guen lo menos posible. 5i la maleta tiene batea
se colocan en ella las prendas mas finas; una
vez todo colocado, se pone la bata y se cubre




con un paio, bien hecho para el caso, bien con
un paiuelo de esos grandes de fantasia que lue-
go podéis utilizar. Se abrochan las correas o ti-
rantes para evitar que las prendas se muevan y
ya es,téi la maleta lista. Te1ed -en. cuenta que no
conviene queden huecos o vaya holgada; estan-
do la ropa justa s¢ arrugz menos. '
- Si levais una. sola maleta, entonces coloca-
éis en el fondo de ella zapatos, bolsos y cintu-
rones; luego la ropa que menos se estropea, o

sean jevseys, pijamas, bragas, etc., cuidando-de

rellenar los huecos, y por fin el resto de la ropa
en la forma que hemos dicho. y

Si tenéis que hacer un baql, os ajustaréis a
las mismas normas dadas%; si es ua batl-armna-
rio, éste.ticne para cada prends su emplazamien-
to adecuado y cajoncitos para las menudencias,
de manera que no hay dificultad; en. cuanto a

la maleta-armario, tened en cuenta que .si so1

muy cémodas para la ropa de caballero, no lo-
son tanto para la de sefiora; muchas veces los

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Consigna.
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vestides se arrugan mas y son los menos los que

caben en ellas.

Si tenéis que llevaros sombreros, debéis llevar
una maleta sombrerera y no utilizar cajas de
cartén, que dan una pobre idea de quien para
viajar las utiliza.

Los sombreros se colocaran con cuidado, pro-
curando que no se deformen y asegurindolos
con las cintas o correas de la sombrerera. Si
ésta no las tiené, es muy facil colocarlas en ella,

-asegurdndolas por un ladpe con chinches en la

pared de la sombrerera. Asi los sombreros no
pueden moverse de su sitio y sufren lo menos
posible. ' ‘

Para tetminar, un consejo. En cuanto estéis
va en el hotel o en vuestro cuarto. instaladas,
sacad los vestidos y colgadlos, incluso dejadlos

" al aire, i es posible. Se desarrugaran solos y-

el trabajo que os quede para hacer con la plan-
cha sera insignificante. ‘




Los comienzos del Renacimiento

N Espafia se va pasando lenia y
suavemente del gético al Rena-

siglo xvi. El arte nuevo tardé bastante tiempo
en imponerse porque nos venia de Italia y no
acababamos de entenderlo. Ademas, ¢l paganis-
mo de los renacentistas italianos no entré nun-
ca del todo en Espafia, que se” habia conserva-
do fervorosa y limpia. Eran los buenos tiempos
imperiales' en que los espafioles daban ejemplo
de- espiritu de sacrificio. Las formas mas espi-
rituales del gotico, la seriedad medieval, no aca-
baban de desprenderse del arte cspafiol. Los es:
paficles andaban demasiado ocupados en combatir
" a los herejes y convertir a los indios para tener
tiempo de buscar el placer de los sentidos. Por
eso el eslilo moderno no llegd a dar grandes
obras en Espafia hasta el siglo xvii, cuando el
Imperio conquistado ya empieza a gozarse y, pot

cimieato en los comienzos del-

e
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~en lkspana

Por PiLar Garcia NoRENA

lo tanto, a perderse, y entonces incluso tuvo mas
fervor religioso que en ningin otro pais.

ARQUITECTURA

En los edificios de esta época es muy curioso
observar ‘como el gético se resiste a morir y el -
Renacimiento lucha por vencerle. Son general-
mente construcciones ,géticas’aﬁn, pero revesii-

“das de Renatimiento, decoradas a la manera nue-
va. Por ejemplo, la portada de San Juan de los .
Reyes y el Hospital de la Santa Cruz, en Toledo.

.Muchas veces .una. decoracién hecha sin entu-
siasmo, sin sentirla, como quien acepta de mala
gana lo que todos hacen. A este- estilo de tran-
sicién se llamé en Espafia «plateresco», porque
el trabajo de la piedra recuerda al de.los pla-
teros. - Entonces "estaban muy ‘de moda los tra-

* bajos en metales preciosos, oro y plata, que le-.
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gaban en abundancia de América. De esta épo-
ca se ‘conservan en todas las catedrales de Es-
pafia custodias y joyas de enorme valor. Segu-
ramente influyeron- en la decoracién de los edi-
ficios. También era ésta la moda italiana, Pero
los artistas seguian construyendo edificios goti-
cos del todo, al mismo tiempo que en otros ve-
nian los dos estilos. La catedral de Granada, por

'

to Juan de Herrera. El Monasterio de El Esco-
rial es el mejor ejemplo: lineas rectas, segu-
ras, grandes masas pesadas pero arménicas, co- -
lumnas y frontones romanos. La decoracion casi
desaparece; solo a veces se -ponen pirdmides
terminadas en bolas. También ~son herrerianos
el palacio de Carlos V en Grarada, la catedral

de Valladolid y la fachada del convento de la

Fachada de la Universidad de Alcala de Henares, labrada en los estilos plateresco y
- renacentlsta en la primera mitad del sxg!o XVI,

éjemplo, es como un cuerpo gotico con vestidos
clasicos. Quizé lo mejor del plateresco sea la fa-
chada del Ayuntamxento de Sevilla, de decora-
“cién fina y muy elegante.

Mis adelante se procura hacer edificios més
sobrios, se construyen el Alcazar de Toledo y la
Universidad de Alcal4, y entonces nace un gran
estilo grandioso y firme que impuso el arquitec-
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Encarnacién en esa maravillosa placita del Ma-
drid wjejo. Pero el herreriano, expresién de una
época de fuerza y seguridad, no pudo durar mu-
cho. En seguida se volvié a un plateresco malo,
y en el XVII se impuso, como veremos, otro nue-
vo estilo llegado de Italia: el barroco.

En Portugal hay un estilo llamado manuelino,
que corresponde al plateresco espafiol.: -



) ' ESCULTURA . a creaciones extraordinarias. Sin embargo, la
' escultura espafiola no ha sido nunca universal-
La escultura roméanica y gotica habia deja- mente célebre como la pintura. Se debe en par-

S

Interior de la iglesia-de San Juan de los Reyes, en Toledo, creacion del mas
exuberante estilo gotico florido de fines del sigio Xv, )

do en Espafia obras muy buenas. En el xvi se te a que no hemos tenido escultores tan genia- .
inicia un avance que-llegara en el proximo siglo. les como Velazquez o Goya. Pero sobre todo, a
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que nuestra escultura es original extrafia, muy -

tipica de nuestro pais y es dificil que guste

fuera. Asi como en literatura y pintura Espafa.

ha creado obras universales, es decir, perfecta-
mente claras para todos los hombres del mun-
do, la escultura ha sido casi siempre solo espa-
fiola. Y sin' embargo, hay una gran influencia

' extranjera, sobre todo italiana y francesa, y mu-

Vista exterior del Monasterio de San Lorenzo de El Escorial, prototipo del estilo
herreriano. :

<hos escultores de fuera que trabajaron en la
Periinsula. Pero ninguna de estas influencias
consiguieron suavizar el 1'igurosb realismo de
nuestra escultura, casi siempre religiosa. Tiene
una fuerza_ mistica tremenda, imperiosamente a
veces. Las imagenes suelen ser de madera y es-
tan pintadas en colore:% para da1 mas sensacién
de vida. M4s adelante se les puso incluso vesti-
dos de tela, pero de verdad, y flores o palmas en

-

las manos. Estan hechas para el pueblo que quie-

Te ver & los santos, a la Virgen y.a Cristo lo

mas_ humanos posibles. Casi nunca se hace e’
desnudo. Unicamente en las imégenes de Cristo
crucificado, y en ellas. no se busca desde luego
la belleza del cuerpo, sino la brutal realidad del
dolor.

El plateresco es mas bien un estilo escultori-

—

co, puesto que lo importante es la decoracién
esculpida. Consiste en estilizar las plantas, los
animales y las figuras humanas y utilizarlas para
adornar, formando grecas, guirnaldas, marcos
de puertas y ventanas, medallones. En estos afos
del plateresco hubo en Espafia escultores extran-
jeros de categoria, como el italiano Francelli
y el francés Vigami. Desde finales del xv fué
mayor la influencia italiana.



Los mejores escullores de la primera época
renacentista fueron Bartolomé Ordéfiez, Alonso
Be;niguete y Damiédn Forment. En Forment se
da la unioén entre la escultura gética y la mo-
derna. En sus obras, como el maravilloso reta-
blo del Altar Mayor del Pilar de Zaragoza. se

]

Alonso Berruguete fué a Italia también y lle-
g4 a trabajar para el Papa. Al volver entré al
servicio de Carlos V. Sus mejores obras son el

retablo de San Benito, de Valladolid, donde es-

_taba el maravilloso sacrificio de Abraham, de

gran fuerza clasica, y el sepulcro del Cardenal

«La Virgen y el Nifio». — Fernando Gallegos,

ve como todavia las lineas y la colocacién son
goticas y, sin embargo, las iméagenes tienen ya
sabor clasico. '

. Bartolomé Ordéfiez era de Burgos y viajé por
Italia, volviendo a la Peninsula formado ya en
el estilo del Renacimiento. Terminé las sepul-
turas de dofia Juana y Felipe e/ Hermoso en
Granada, que habia empezado Francelli. -

/

Tavera, en Toledo. Berruguete es magnifico. Tie-
ne mucho de Miguel Angel y de los italianos, pe-
Yo posee una personalidad destacadisima y es
enormemente espafol, austero, imponente y ex-

presivo. ) .
_ El dominio total de lo italiano se da con la ve-
nida a Espafia de los Leoni y Juan de Luni. Juan

de Luni es flamenco, pero influidisimo por el es-

~
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tilo italiano de la época. Ademas vivié muchos Ledn Leoni trabajo para Carlos V. Dejé mag-
afios en Espafia v se hizo un verdadero arlista nificos bustos y estatnas en bronce, muy clasicas

o espafiol. Su obra mas célebre es el entierro de y dignas. E1 el Museo del Prado esta la de. Car-

{

1

1

, .

y «San tsteban acusado de blasfemo».— Juan-de Juanes.
Cristo en la capilla de Mondofiedo, movido y . los V luchando contra el Furor. Su hijo Pompe-
realista. o ' o - yo es el autor de las wstatuas orantes del Monas- '
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Retrato de don Francisco ‘Alvarez de
Toledo, duque de Alba. —Antonio Moro.

~

- terio de El Escorial que le encargé Felipe IL.

Como hemos dicho, en este tiempo tiene gran

influencia el arte de los orfebzes y plateros, tra-

bajador/e‘s de metales preciosos. Juan de Arfe se
hizo niuy famoso; fué el autor de la maravillo-
sa custodia de la” catedral de Avila.

Todos estos artistds abren paso al siglo xvir,

que creara la mejor escultura espanola.

PINTURA

A partir del siglo x1v no son ya las miniaturas
las tinicas maestras del arte pictérico. Empiezan
a tener influencia las pinturas murales de las igle-
gias y también la pintura sobre tabla. En el xv
empieza a progresar con una rapidez asombro-
sa. Como es natural, la influencia de Flandes e
Italia, que iban a la cabeza del Renacimiento, fué
también en la pintura grandisima. De todos mo-
dos, desde el princiﬁio nuestra . pintura tuvo un

caracter inconfundible. Un ejemplo may claro de
influencia directa de Giotto es el delicioso reta.
blo, compuesto de numerosas’escamas, que se eof-

“.serva en el Altar Mayor de la catedral vieja de

Salamanca. Por aquel tiempo, Juan Van Eyck
hizo un viaje por la Peninsula, y como era-un
pintor genial la-mayoria de los primitivos espa-
fioles le imitaron. El cuadro de «l.a Virgen de

-los Consejos», del catalan Luis Dalmau, tiene la

misma ingenuidad y majestad a un tiempo de la
famosa «Adoracién del Cordero de Gantey. Tam-
bién fué grande la influencia alemana.

Los- pintores mas destacados fueron Gallegos,
Dalmau y Bartolomé Bermejo, artista personalisi-
mo, autor del magnifico «San Miguel». No se pue-
de hablar apenas de distintas escuelas regiona-
les, pues las influencias eran parecidas y habia
mucha igualdad. Pero desde luego se diferencian
bastante en los colores. En los castellanos y an-
daluces son terrosos y frios. En los valencianos

se:da una coloracién enérgica y fuerte. En cam-

Retrato de Felipe Ill.—Alonso Sdnchez Coello.
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pre la pintura espafiola va mucho mas retrasada,
es mas pobre ds expresion, colo:r y dibujo y re-

bio, en Catalufia se nota una singular armonia y
sulta todavia muy arcaica. En seguida-empezé a

&elicadeza de colorids. -
A fines del xv y a principio del xv1 parecen

<

Retrato ecuestre de don Gaspar de Guzman, conde-duque de Olivares.— Veldzguez.

. unirse las dos influencias italiana y flamenca, y predominar la influencia italiana y la pintura se
, se toma de cada escuela lo mejor. Claro que siem- concentra en ‘Castilla y Andalucia. Hay ya muy
43 '
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buenos pintores. Pedro Berruguete, pintor vigo-
roso y noble. Juan de Borgonia, flamenco que tra-
baj6 en Espafia, y Alejo Fernandez, artista toda-
via primitivo, pero csmerado y claro.

"En la plenitud del xvi aparecen” ya nombres
importantes. Juan de Juanes estuvo en Italia y
trajo una clarisima influencia-de Rafael; es pin-
tor piadoso, expresivo, muy del gusto de la ma-
yoria, pero a veces excesivamente blando y de
colores poco agradables. Luis de Vargas, anda-
luz, es autor del-famoso-cuadro que se conoce

en Sevilla con el nombre de «La gamba», por'la

perfeccion de una «giamba» de Adan, que asom-
bré en cierta ocasidén a un visitante italiano; es
ya un cuadro importante. Y un pintor extreme-

fio, Luis Morales, llamado el Divino, cuyos cua-

dros son desde luego inconfundibles. Parece que-
rer volver a la seriedad antigua, pero tiene tam-
bién influencias italianas y flamencas. Sus cua-
dros son realmente fervorosos; Virgenes dulces,
suavisimas y a veces imagenes draméticas.
Después se pueden estudiar dos grupos: uno
es el de los pintores sabios, estudiosds. Entre
ellos estan Céspedes y Pacheco, el maestro de Ve
lazquez. Pacheco tenia reuniones cultas; “hizo un

libro de retratos de hombres ilustres con dibu- -

jos hechos a lapiz y una pequefia blografia de
cada uno. También escribio uin Libro del Arte

‘de la Pintura. Fué artista enérgico que quiso

cultivar un recio naturalismo.

Otro grupo es e! de-los reformadores los que
inventan caminos nuevos. El mas importante es
Rialta. Estuvo en Italia. Tenfa una gran perso-
nalidad, un color maravilloso y un magunifico na-
turalismo. Tambieén Juan de las Rollas, autor de.
cuadros grandiosos y al mismo tiempo graciosos
y delicados. Herrera el Viejo, que rompe con
todas las imitaciones amaneradas de los maes-
tros.y es naturalista amplio, firme.

Por dltimo, hay un grupo muy interesante de
realistas. El extranjero Antonio Moro, que traba-
76 en la Corte de los Reyes de Espafia, inici6 los
retratos elegantes y nobles. Le sigue su discipulo
Sanchez Coello, también fino y correcto. Y a éste,
Pantoja de la Cruz. Los tres son muy parecidos
y conservaron un estilo muy digno.

~ «E] Greco» también vivib en el siglo xv1. Pero
su importancia es tan grande que se le debe co-
locar al lado de los grandes maestros del xviL
Entonces si que Espafia va a asombrar al mundo
con una pintura a la vez espafiola y universal.




NTRE las consignas que infor-
man nuestro Movimiento, esti-

Y .
‘mulan nuestrq. afan y aguijan

de continuo nuestra voluntad, destaca por escue- -

ta, precisa, clara y persﬁasiva. la de {PRODU-
CID!, imperativo hoy para la Humanidad ente-
Ta necesario, y en Espafia, la del yugo y las fle-
chas que sofiara José Antonio, amadd.y no te-
" mido, pues bien sabemos que para nuestro com-

pleto y feliz resurgimiento, de dia en dia mas’

cercano, solo intensificando al maximo, hasta el
" limite de su completa y total posibilidad el ren-

dimiento de todas nuestras fuentes de riqueza,

podremos lograr el completo equilibrio econdmi:

- HERMANDAD
. DE LA
~ CIUDAD
Y EL
CAMPO

Premios «San Isidro»

Por Maria ESTREMERA DE CABEZAS

co y moral a que conscientemente y con plena
confianza aspiramos.

Toda clase de produccidn es precisa; pero des-
taca en lugar preferente la de las industrias ex-
tractivas, y-al {rente de ellas, todas las agrico- -
las, que a cambio de trabajo sabiamente ejecu-
tado y dirigido, piden a la madre tierra sus ali-
menticios frutes. :

En la estricta explotacién agricola, laboreo de
la tierra, siembras y cultivos, tan sdlo podemo_s
las mujeres prestar cooperaciones, si bien nto por -~
modestas menos ftiles, no tampoco las mas fun-

damentales; pero en las explotaciones anejas, las

que podemos llamar la granja, sobre fodo la. pe-, -
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quefia granja [amiliar, que cuardo exista bien
Bevada y atendida en todas y cada una de las
casas pueblerinas, resolvera de modo completo
los mas dificiles problemas alimenticios y econd-

micos, en estas industrias anejas de los cultivos

agricolas tiene la mujer un amplio campo don-
de desarrollar sus iniciativas y obtener la ma-
xima recompensa a su trabajo.

Desde sus primeros pasos la Seccién Fememna :

concedié la importancia que merece a la Her-
mandad de la Ciudad y el Campo, de continuo
Pilar nos estimula -a luchar y a triunfar con sus
sablas orientaciones, y asi venimos cooperando

a la enorme labor directriz y orientadora que .

todos nuestros Organismos estatales’ realizan in-
cansables. o

Ensefianzas practicas en nuestras Granjas y
Cotos, publicaciones, Catedra: Ambulante, visitas,
conferencias, consultorios van esparciendo la se-
milla, que ya vemos fructificar en mucha parte,
y a estimular todo e:lo, a premiar esfuerzo vie-

ne ahora nuestro entrafiable y admirado. cama-

rada el Ministro de Agricultura, creando unos

. premios permanentes bajo la advocacién y en

loor del Santo Patrono de la Agricultura espa-
fiola, San Isidvo Labrador, a los cuales pueden
optar cuantos espafioles lo deseen. .-

De gran importtancia son e=tos premioq‘, tanto
por su cuantia metdlica, como por su namero y
el enorme gdlaxdon que representan.

Se crea en primer lugar un Premio Nacional
de Investigacién Agricola, individual o colectivo,
para el mejor estuvdi(') de investigaciéon o técnica

en temas agricolas, ganaderas, forestales o de

industrias dervivadas en cualquiera de sus aspec-
tos. Dos son las recompensas que con este nom-
bre. de Premio Nacional habrin de concederse
cada afio: una, de 25.000 pesetas para trabajo
individual; otra, de 50.000 pesetas para un gru-
po de investigadores sobre las mismas materias,
siempre que todos los componentes de dicho gru-
po tiendan a un mismo fin.

" Basta lg,ehunciacién del tema y las condicio-
nes qug a estos {rabajos se exigen para compren-

N

irual ae - n . .

der los enormes beneficios que han de rendir ta-
les estudios por las felices orientaciones que han
de contener y ante todo la posibilidad para el

‘Investigador modesto y competenle de no dejar -

perdidos en el olvido sus estudios y comproba-

. ClOl’lGS

Al mismg fin, en mas modeﬂa esfera, tlenden

. 6tros seis premios de 3.000 pesetas cada uno para
los seis mejores articulos publicados en la Pren-

sa diaria sobre Agricultura, Ganaderia,” Montes
o Industrias derivadas en cualquiera de sus as-
pectos.

“ Veinte premios nacionales de oficios agricolas

de 2.000 pesetas cada’ uno. Los aspirantes a este

premio -enviaran las solicitudes tramitadas ¢ in-

formadas por los. Servicios, Orf'amsmos o En. .

tidades a que pertenezcan o a los que estén aso-
ciados.

Por tltimo se crean también cinco premios de
5.000 pesetas cada uno para los cinco Maestros
Nacionales que demuestren Haberse dedicado com
la mayor eficacia a inculcar conocimientos de
Agricultura en los alumnos de sus eseuelas.’

Aunque en el apartado d) de la Orden minis-
terial que define estos premios a Maestros se dice
sélo conocimientos de Agricultura, pof el texto
y conjuntd de toda la disposiciéon queda bien en-
tendido comprenden estos premios a todas las
ensefianzas relativas al campo, tanto las especifi-
camente agricolas como las ganaderas, forestales
y de industrias anejas, y estos cinco premios pue-
den representar no sélo un importanté ingreso
metalico, sino también un alto galardén y mé-
rito espécialisimo en su carrera para aquellos
Maestros o Maestras. que desarrolldnde sus acti--
vidades docentes en localidades rurales tengan
amor a su profesién, al €ampo y a sus discipu-

los o dlsc1pulas, y el talento suficiente para guiar .
" acertadamente las posibilidades de trabajo e in-

teligenaia de tales discipulos o discipulas en or-
den a que acometan pequefias explotacmnes com-
plementarias de las agrarias de su padre, ‘con lo
que ellos encontrarn, juntamente con un salu-

~-dable entretenimiento, una fuente de ‘ingresos a

6 : i
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incrementar el acervo familiar, con gran alegria
para todos.

. Si mis lectoraz meditan bien las condiciones
l_kque para la concesion de estos -cinco premios
fanu_ales al Magisterio rural sefiala la Orden del

Ministe;io de Agricultura, se conve{xcerén de
cudn facil es infentar poder lograr uno de ellos
adaptando sus ensefianzas y orientaciones a las
mejores posibilidades de la localidad donde ejer-
zan su magisterio y enc;"—l.minanéio su actuacién
a crear pequefios apiarics, corrales o coneje-

ras, orientados en las modernas y eficaces prac-

ticas de cada especialidad y regidos en todo mo-
mento por s‘Lis pequeiios propietarios con acierto

y eficiencia. ,

La demostracion de los resiltados alcanzados
en tal direccién es seacilla y clara, pues bastara
1y certificacién de la existencia de estas pecque-

nas explotaciones

por las autoridadss municipa-

les v de la verdad de los datos consignados en
cuanto a su instalacion y rendimiento, y si bien

seran solo cinco los premios a otorgar, para aque-

llos que no lo logren quedara siempre la inte-

rior satisfacciéon de haber hecho un importan-

te bien a sus alumnos.

Todos los trabajos y solicitudes para optar a
los premios «San Isidro» se presentaran en el Ser-
vicio “de “Capacitacion y Propaganda del Minis-
terio de Agriculfira antes de las doce de la ma-

flana del dia 15 de febrero de 1950, y en iguales

fechas ea los afios sucesivos; se presentaran tres
ejemp’are; es critos a maquma en pape% tamafio
holandesa. p01 un selo lado, y designados con
un lema, que constara también en un sobre blan-
€6, no transparente ni sefialado, y si lacrado,
dentro- del cual” se consignard el nombre del

autor.

CALENDARIO " DEL

En las localidades donde exista abundante flo-
- racién de cantusso, espliegg y ajedrea, es este

‘mes el indicado para la extraccion, pero no debe
‘dejarse, como hacia y adn siguen haciendo los
- rutinarios colmeneros fijistas, para después de

~ San Miguel, época ya de importante descenso de

“temperatura, que dificulta y perjudica mucho la

buena extraccion de la miel de los panales movi-

listas, .. : e

v

Por otra parte es también conveniente no re-

CULTOR
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MES DE SEPTIEMBRE

trasar a tales fechas deé fresco la operacién, pues
los panales vacios por el extractor deben de-
volverse inmediatamente a la colmena para que
las abejas los limpien bien de la poca miel que
en sus celdillas ha dejado la centrifugacion, resi-
duo no tap despreciable, pues en los diez o vein-
te panales que en afios propicios suelen extraer-
se queda siempre algo mas del kilo; puede cal-
cularse en unos 100 gramos por panal ain en
las mejores condiciones de desoperculado y bue-




na cenirifugacién con lemperatura no inferior a
los 25 grados en el laboratorio, y ello constitu-
ye un pequeiio incremento en la reserva de in-
vierno quae se le habra dejado, pues el apicultor
no debe ser tacafio con sus abejas y pensar siem-
pre que éstas, con una despensa bien provista, vi-
viran bien el invierno y se desarrollaran fuertes
en la préxima campaiia.

Atencién especial debe prestarse en-este mes’

al desarrollo de cria por ser importantisimo que

exista y no en muy pequeia cartidad. Una rei-
na joven y fecunda, como debe tenerse en toda

>

_ septiembre debe tener tres panales por lo menos

colmena cuidadesamente llevada, habra restrin.

_gido y hasta suspendido la puesta al comenzar e] . :

verano, pero en agosto la habra reanudado y en’

cubiertos no en zona lan amplia como en abril y
mayo, que llenan por entero el cuadro, péro si
ocupando la mitad de su sup‘erficie y precis‘ameni '
te en el centro, qu.edando las enjutas’ llenas de
miel y polen. Las abrejas que nacen en sepfiem--
bre y octubre son las que llegan a la campana si-
guiente y la base de la vida de la poblacién.
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INDUSTRIAS RURALES

PR © MES DE SEPTIEMBRE

CALENDARIO CUNICOLA

La muda se generaliza. Los mismos cuidados

que en el mes anterior.

k :
Alimentacion.—Igual que en el mes de agos-

to, sin olvidar las materias grasas para ayudar a

la muda,

La limpieza hay que cuidarla mucho, porque
con las primeras lluvias se desarrollan muches

gérmenes.

- Se observara a los animales de pelo, para pro-

ceder a su depilado.

CALENDARIO AVICOLA

La muda se generaliza y la puesta se reduce, .

continuando la de las pollas tempraneras.

Biblioteca Virtua = n . o

Alimentacién—Continuaremos con el empleo
de la harina de linaza. Como es la época en que
se inician las lluvias, se despiertan gérmenes in-
fecciosos diseminados en el terreno, que pueden
‘atacar a las gallinas, al princigio en escala re-
ducida, pero una vez iniciado el foco infeccio-
so se extiende rapidamente, llegando en ocasio-
nes a despoblar el gallinero. Para evitarlo se
practicara una limpieza a fondo, procediendo al
~ riguroso aislamiento de los animales enfermos,

asiendo preferible, si Ja enfermedad es contagio-
sa, su sactificio. .

Conviene vacunar todas las aves contra la dif-

teria y la viruela. '

-

!

CALENDARID SERICICOLA -

.Encaja en el grupo de Alicante, Almeria, Balea-

res, Cadiz, Castellon, Cérdoba, Murcia, Tenerife,

Sevilla, Valencia, Badajoz, Céceres, Granada,
Jaén, Mdilaga, Albacete y Barcelona.

o



En este mes deben continuar el descanso y las
atenciones a los viveros. -

Encajd en el grupo de Avila, Gerona, Huesca, Lé-
rida, Tarragona, Teruel y Zaragoza.

Mes de descanso, sin abandonar las atencio-
nes de los viveros.

Deben injertarse las moreras en los viveros de
un afio que estén en condiciones. -

Encaja en el grupo de Ciudad, Toledo y Madrid. -

Deben injertarse las morezras en los viveros de -

‘un afio que estén en condiciones.
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CIENCIAS NATURALES

~ QUIMERAS

ESDE hace mucho tiempo cono-

cen los jardineros casos de

ramas toman caracteres distintos al resto de la
planta, por ejemplo, cambian el color de sus flo-
res o el aspecto de sus hojas y frutos. También
"los naturalistas han encontrado animales en los
que las distintas partes simétricas del cuerpo pre-

~sentan caractercs diferentes. Todas estas anorma-
lidades las podemos reunir bajo el mombre de
«quimera» o «quimeriasy, aunque algunas de
ellas tienen nombres especiales.

Estas quimeras pueden ser naturales o artifi-

ciales. Lo caracteristico de una quimera es el quo

en un ser se encuentren partes desiguales. Segan-

esto, un injerto es una quimera, pues reunimos
en un individuo pakrte's‘divexrsas. Ahora bien; es
“necesario especificarlo maés, separar de las ver-
daderas quimeras, que se producen por via ase-
xual sicmpre, otros casos en los que estas dife-
rencias pueden originarse por via sexual.-

. Las quimeras naturales se producen siempre
por variacién de algunas-células del organismo,
variaciéon brusca siempre, que recibe el nombre

de mutacién. Pero esta mutacién no se produce

en células reproductoras, sing en las que forman

Sl

" plantas en que algunas de sus -

- Por EmiLio ANADON FrUTOS
el cuerpo o soma del organismo, por-lo que tam-
bién se les llama mutaciones somaticas. Estas cé-
lulas, al originar un 6rgano nuevo, hacen que
éste sea de caracteristicas distintas a los otros.
Tales. quimeras se observan con mucha frecuen-
cia en las plantas cultivadas, por ejemplo, en los
geranios, en los que es muy frecuente el que una
planta de hojas todas verdes aparezca una rama
que las tenga con los bordes blancos. Este mis-
mo tipo de quimeras se da en otras muchas plan-
tas, aunque no con tanta frecuencia, por ejem-

plo, en los arces.

En los animales es mas frecuente otro tipo de
quimera, sobre todo en los insectos, que recibs
el nombre de «ginandromorfismo». Consiste en
que unas partes del animal toman caracteres de
macho y otras de hembra. Como las diferencias
sexuales son a veces muy notables, los animales
que presentan esta particularidad toman caracte-
res a veces monstruosos. Lo més frecuente es que
las mitades derecha e izquierda sean las de dis-
tinto sexo, pero a veces también se presentan los
caracteres de ambos sexos distribuidos en forma .
de mosaico. En ocasiones, cuando el macho tie-
ne alas y la hembra no, como ocurre con algu-



nas mariposas, el ginandromorfo tiene sélo alas
a un lado.

Los casos mas interesantes de quimeras son,
desde luego, los artificiales. Los podemos dividir
en dos tipos: de injerto y de alteracién celular.

Los de injerto se consiguen sencillaments

uniendo trozos de dos seres distintos, como el

injerto tan corriente en horticultura y jardine-
ria de plantas, que son en realidady quimeras.
Pero este nombre se dié primeramente a casos
especiales, ¢l primero de todos al resultado de
injertar tomate y hierba mora, una planta silves-
tre muy frecuente en Espafia. Para esto se hicie-
ron injertos corrientes entre una y otra planta,

y cuando prendieron, fué seccionado el tallo potr -

la zona de unién entre las dos plantas. Entonces
en los bordes de la -herida se formaron numero-
sas yemas, que daban lugar a ramas de muy dis-
tinto aspecto: unas veces tenian todos los ca-
racteres del tomate, otras de la hierba mora, otras
teaian unas hojas y frutos de una planta y otros
de otra, como si fueran el resultado de la solda-
dura longitudinal de las mitades de ‘dos ramas.
Pero también se formaron ramas de apariencia
homogénea, en las que la forma no era ni la del
tomate ni la de la hierba mora.

por lo que aparecen como piantas hibridas, sin
que haya motivo aparente para ello.

Ya antes se habian observado otros casos pa-
recidos de plantas a las que se'did el nombre de
«bastardos de ‘injerto» por esta razon, pero -la
explicacion completa de este fendmeno no se lo-
gré hasta que se experiment6 con el tomate y la
hierba mora.

Hay que sefalar tainbién-que estas pa_rticulat
ridades no son heredables, pudiendo multiplicar-
se unicamente estas quimeras por esqueje, acodo,
injerto o cualquier otro tipo de reproduccién
asexual. k ‘

En los animales las quiméras por injerto son
muchisimo mas dificiles de conseguir. Es necesa-
rio hacer los injertos en los primeros estados del

. desarrollo, pues si no fracasan. Sin embargo, se

Estudiado con més detalle, se vi0 que ecstas

anomalias eran d:bidas no a que se hubieran fu-
sionado células de las dos plantas, sino a que
se producian unas quimeras muy especiales, en
las cue el interior de la rama era de una planta
'y la epidermis, ¢ incluso varics capas externas,
eran de olra. A las primeras quimeras se las lla-
mé «sectoriales», por estar soldados en la rama

sectores de dos plantas, mientras que a las ald-

han conseguido injertos muy notables, por ejem-
pIo, unir la parte anterior de 3 renacuajo de
una especic dé rana con la parte posterior del .
de otra especie y conseguir luego su desarrollo
hasta rana adulta. Esta tenia en las porciones co-
rrespondientes a cada especie los caracteres. de
coloracion y anatémicos de ella. Pero, repetimos, '
que esto sblo se consigue en casos excepciona-
les y usando técnicas delicadisimas.” -
. .

En cuanto al otro procedimiento de obtencién
de quimeras artificiales, consiste en provocar mu-
taciones en las células de las plantas o animales

sometidos a experimentacion. Esto se consigne

sometiendo a animales jévenes y plantas a la ac-

mas se las llamé «periclinales». Si la capa exter-.

na es de hierba mora, los frutos son negros, por

ser éste el color de los suyos, y las flores son

blanquecinas. Si ocurre lo contrario, los frutos
son rojos y las flores amarillas. Pero la forma de
estos frutos y flores es siempre, lo mismo que
las hojas, mas pr()/xima a la del patrén interno,

N

cion de radiaciones, como los rayos X, accidn
de la radiactividad; agcntss fisicos, como tempe-
ratura, etc., y sustancias quimicas,’com'o la col-
chicina y otras. De este modo se consigue que
al cambiar las células los 6rganos a los que dan
origen varien también. Asi, en la mosca del vi-
nagre se consigué que cambie el color de_algu-
nos de sus ojos, por ejemplo, y en las plantas,
la producciéon de quimeras casi siempre semejan-
tes a las naturales, /
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Principales enfermedades contagiosas

N

SANIDAD -

- de la infancia

Tos-Jerinia. -La tos-ferina o coqueluche es una

. enfermedad infecciosy y contagiosa producida

por el «Memophilus pertusis». Se presenta con
recrudecimientos epidémicos. en invierno y pri-

mavera, pero existe durante casi todo e] afio en

los grandes medios urbanos, mientras que en el
campo ocurre por brotes epidémicos. Es, por lo
tanto, de las llamadas “Cenfermedades del medio
civilizado». Los nifios son receptivos, es. decir,
pueden padecerla desde los seis meses de edad
hasta los cinco afios. En realidad, son éstas las
edades mas frecuentes, pero no exclusivas, pues-

to que puede observarse ya en los recién naci-

dos e incluso pueden padecerla los ancianos si
no la han tenido de jovenes.

Se transmite por contagio- de los enfermos a
los sanos, principalmente por la tos, gotitas de
saliva expulsadas por la misma y por las secre-
ciohes bucofaringeas y productos expulsados por
el vomito. _ '

Tiene un perfodo de incubacién de siete a ca-
torce dias. Empieza por un catarro, poco carac-
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Por L Dr. Branco Orero -

teristico al principio, yb mas tarde tiene un pe-
riodo de tos espasmddica, con un ruido inspira-
torio sibilante, vulgarmente llamado «gallo», y
son caracteristicas de esta tos la sofocacion que
provoca en el rostro, it acompafiada de vomitos,
producirse en «Stacatuo» y su mayor ‘fx‘ecuencia
durante la noche. La tos-ferina es enfermedad
de importancia por las complicaciones que la
acompaiian, particularmente bronconeumonia. y
tuberculosis, sobre todo en nifios que padecian
una tuberculosis inactiva o no manifiesta, que se
revela después o en el curso de la tos-ferina.

La profilaxis de esta enfermedad se realiza ais-
lando a los nifios sanos de los enfermos, en espe-
cial a los de pequefia edad, puesto que la grave-
dad es tanto mayor cuanto menor es la edad del
enfermo. El aislamiento debe durar tres sema-
nas o hasta la desaparicién del caracter espasmé-
dico de la tos. También es preciso recurrir, so-
bre todo en época de epidemia, a la vacunacién

preventiva. Esta es de corta duracién, pero eficaz,

y con ella se logra disminuir la morbilidad. co-

i

-
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queluchosa y la mortalidad que acompaiia al pa-
decimiento” en nifios pequelios. Aproximadamen-
te el 85 por 100 de defunciones por tos-ferina
tiene lugar en nifios menores de cinco afios y el
80 por 100 acaece ea los dds_ primeros afios de
vida. Las vacunaciones aplicadas en plena tos-
ferina catecen de valor preventivo, como se com-

“prende facilmente. En todo caso, lo unico que -

logran es acortar el curso de la enfermedad sl
se emplean precozmente. ,

Difteria=—1La difteria es otra grave enferme-
dad infecciosa y contagiosa de la infancia. Esta
.producida por un bacilo llamado de Klets-Loef-
fler, el cual tiene la particularidad de producir
una toxina quese disemina facilmente por la san-
gre. ' } :
Se puede presentar la difteria en todas las es-
taciones dcl afio, con un-méaximo de frecuencia
durante ¢l otofio. Cada cierto nimero de afios so
observa un recrudecimiento epidémico y también
en ocasiones es de mayor gravedad el caracter
de la infeccion. La edad infantil es especialmen-
te propensa a padecerla, £l 83 por 100 de los ca-
s08 ocurren en nifios menores de ocho afios y mas
especialmente en los menorés de cinco afios. Los
nifios recién nacidos y los lactantes suelen te-
ner inmunidad natural hasta los nueve meses de
cdad. Por medio de un analisis (la reacciéon de
Schick) sc puede saber =i un sujeto es o no re-
ceptivo a la enfermedad, pero en la practica se
considera como receplivos a todos los nifios ma-
yores de nueve meses.

El contagio se realiza por las secrcciones na-
sales y faringeas de los enfermos, por los porta-

dores de gérmenes, que son individuos que ha-

biendo padecido la enfermedad siguen teniendo
bacilos en sus secreciones nasofaringeas, o por
individuos sanos que, sin padecerla, tamblen pue-
den contener gérmenes. .

El periodo de incubacién dura de dos a siete

dias, por lo general sdlo dos dias. La enferme-
dad se localiza la mayor parte de las veces en la
gafganta (faringe y laringe), en donde forma
unas falsas membranas blanco-grisdceas, que sa
extienden rapldamente y pueden obturar el paso
del aire, produciendo asfixia. Va acompafiada de
fiebre, no siempre exagerada; infarto de los gan-
glios del cuello, palidez, tos seca de -ti'po perru-
no y algunas veces dificultades para tragar y do-

" lores localizados en la nuca y los miembros, Tam-

bién puede localizarse en la region umbilical y
en otras mucosas del cuerpo. No sblo tiene. gra-
vedad la estenosis laringea que ocasiona, sino
también las paralisis-debidas a las toxinas; para-
lisis que pueden afectar a los musculos respira-
torios y al corazon, con lo que se origina muchas
veces la muerte cuando ya se suponia curado -al |
enfermo por haber desaparecido con el suero las
membranas que dificultaban mecanicamente la
entrada del aire en el aparato respiratorio.

La profilaxis va dirigida a aislar a los enfer-
mos de los sanos. y a descubrir la existencia de
portadores de gérmenes que de un modo oculto
van propagando la enfermedad. Pero la” mayor
‘importancia la- tiene la vacunacién preventiva;
que se realiza'por medio de una a tres Inyeccio-
nes de anatoxina o toxoide antidiftérico, la cual
no produce reaccion perjudicial al ox‘gahismo s
en cambio, ofrece un porcentaje elevadisimo de
seguridad. Como en anlezior ocasién hemos dicho,.
la vacunacién efectuada en grandes masas logra
disminuir. el nimero de. enfermos de difteria ¥s
por conswmente, el de muerte's por esta infeccio- -
sa enfermedad. De mas de cuatro_ mil defuncio-
nes que ocurrian en Espana en el afio 1939 se
ha logrado reducirlas a sélo 57 en el afio 1946,
después de la magnifica campafia de vacunacién
antidiftérica. Es, por lo tanto, esta vacuna efi-

caz, inocua, imprescindible en todos los nifos:
Por eso el Estado espaiiol la declar6é obligatoria.
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 Clausura del 11 Caonsejo Nac_ioﬂaf de

Jefes Provinciales

Discurso del Secretario General del Movimiento

Las primeras palabras del camarada Raimun-
do Fernandez-Cuesta fueron de elogio- para la
lahor realizada por los Jefes Provinciales en-las
ponencias respectivas estudiadas en el Consejo,
a las cuales han llevado su ideal politico y su
experiéncia de mando. Calificé de importante
migién politica la realizada, porque las conclu
. siones del Consejo, que la-Falange tratara de
llevar a la realidad, demuestran que el tiem-
po no ha deformado ia doctrina y que la vitali-
dad politica de la Falange se conserva sin des-
" mayos. ‘ '
Se refiri6 a continuacién el camarada Fer-
. nandez-Cuesta a las dificultades actuales de la

vida politica en general y de la vida politica .
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de ‘la Falange, diciendo gque -esencialmente se

_originan en la diversidad de criterios que exis-
- ten sobre el concepto del Estado del Movimien-

to y de la Falange y de la relacién que unos y
otros ticnen entre si. «Esta es —afiadié Raimun-
do Fernandez-Cuesta— la causa fundamental de
las inquietudes de muchos camaradas y el ori-
gen de esa lucha intima que se produce dentro
de los que ocupan un cargo entrc la espontanei-
dad de las ideas y de los sentimientos y la re-
flexiébn que nace de la responsabilidad "del
mando.» l

En relacién con este problema, el camarada
Secretario General dijo que para unos el Movi-
miento y la Falange eran términos sinénimos,




mientras que para otros el Movimiento resulta-
ba de la agrupacién de todas las fuerzas que
tomaron sobre si la tarea de salvar a Espafia del
comunismo: «Junto a estas dos actitudes —pro-
sigui6 diciendo— hay una tercera, que es la de
aquellos que entienden que el Movimiento es el
conjunto de todas esas fuerzas en tanto en cuan-
to acepten como fnica doctrina politica, social
y econémica la de la Falange y estan sometidos
a la disciplina de su Jefe Nacionaly -
Después de afirmar que la Falange tiene que
contar, para su tarea politica, con la realidad de

la vida espafiola, con el exacte conocimiento de

las posibilidades de su actuacién y de las Tes-

ponsabilidades que la incunben, el camarada
Raimundo Fernandez-Cuesta se refirié al proble-
ma de las relaciones entre la Falange y el Esta-
do. «El Estado Nacional espafiol —dijo— no
puede tener més que un cauce por donde dni-
camente puede llegar la savia politica, que es
el Movimiento, que ha de ser lo suficientemente
amplio para que integre todos los sectores va-
liosos y de buena fe, y al mismo tiempo lo su-
" ficientemente puro y aséptico para ‘que pueda
resistir todas las. contaminaciones. Si afirmamos
esta base de sustentacién polifica conseguiremos
. que el Estado aumente su rendimiento. Esta ac-
titud —afiadi6é— nos otorga el derecho de la
igualdad del trato politico. Es decir —precisé
el Secretario General—, que todo aquello que
nosotros no podemos hacer, aquellas actitudes
partidistas y parciales que nosotros no queremos
tomar, aquella renunciacién a muchas cosas en
" aras de la unidad, tampoco le puede ser licito a
nadie que se considere integrado dentro del Mo-
“ vimiento, ni nadie podra realizar ni hacer aque-
llo qué nosotros no hacemos por conciencia de
‘nuestra propia disciplina. Tal actitud ~—prosi-
'gui6 diciendo— nos impone deberes de respon-
sabilidad por todos nuestros actos que se nos
deben exigir inflexible e implacablemente, pero
Gnicamente por équeﬂos actos que nosotros ha-

yamos cometido.»

'El Secretario General del Movimierto alents
a los Jefes Provinciales a continuar firmes en
su fe, en la doctrina de.la Falange, de la que
dijo que es la Gnicarcapaz de dar al Mgvinﬁen-'
to una dimensién universal y de rellenar ofn
autenticidad de realidades conceptos ya vacios,
como los de Patria, Libertad, Orden y Justicia,
Nuestro Régimen no es un Régimen estrecho y
confuso, sino amplio y claro, montado sobre un
sistema institucional cuyos defectos no pueden
considerar taras constitutivas, sino errores de
las personas vinculadas a esos sistemas.

Dirigiéndose a los Jefes Provinciales, el Se-

“cretario General del Movimiento les dijo que su

misi6n tenia una importaﬁcié fundamental, pues-
to que el ejerdicio del mando capacita a quien
lo ostenta de un sentido practico que permite
contrastar la teoria, pues la funcién politica no

'se reduce a supuestos doctrinales previos, sino

que es al mismo tiempo lucha diaria con el hom-
bre y con las circunstancias. Recomendé a los
Jefes Provinciales no se dejaran llevar por la

. atraccion del Poder, con menoscabo de aquella

funcién politica. «Habéis demostrado —terminé
diciendo Fernandez-Cuesta— que en la Falange
existen hombres que conocen perfectamente los
problemas de Espafia y que saben. presentar so-
luciones a los mismos mientras otros sestean...»

El Ministro y Secretario General del Movi-
miento terminé su discurso, que fué muy aplau-
dido al final y durante varios de los pasajes del
mismo, con los gritos de «jArriba Espafia!»
y «;Viva Franco!»

Finalmente fué cantado por todos los asisten-
tes el «Cara al-Sol», dando el Ministro y Secre-
tario General los gritos de rigor, con lo que
quedd clausurado el II ,Consejo Nacional de
Jefes Provinciales.

" Mgas tarde los miembros del Consejo se tras-
ladaron, acompafiados- del Secietario General,
camarada Fernandez-Cuesta, al palacio de El
Pardo, donde cumphmentaron y reiteraron su

adhesién y lealtad al Jefe del Estado.
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FLECHAS AZULES
Modelo de punto de tapiceria
(Véase nota en la p&g. 59)
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FLECHAS

Manteleria de campo.

-Un modelo facil para una manteleria de cam-

0 'y que se realiza rapidamente. Sobre fondo .

rudo, blanco o amarillo, se borda en punto de

ordén, en coton perlé del 8 marrén oscuro, los

Muchas veces en las casas de campo, dond: se
onservan ain muebles antiguos, es preciso arve-
lar una silla de tapiceria cuyo dibujo esta en
-mal estado. Damos un modelo de punto de tapi-

eria bonito y facil de realizar. Si no hay silla
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tres modelos que damos, salpicindolos alterna-
dos. Se rematan manteleria y servilletas con un

festén a ganchillo a uno y otro lado de la vai-
B y

nica del dobladillo. -

FLECHAS AZULES

de tapiceria que lo’ necesite, slempre puede.ha-
cerse con él un asienio para una de esas sillas
isabelinas de caoba cuyo asiento de rejilla se
desfondd, o uni cojin para el reclinatorio en la -
iglesia, de vuestras madres. -



PROGRAMA DE MUSICA

SALVE MUNDI-DOMINE =

{Margaritas, Flechas y Flechas Azules.) . ( Gregoriano.}
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1.—Salve mundi Démine et coeli Regina,

Mater Dei integra, rosa sine spina.
2.—Sit tua Concéptio nostra medicina;
et tua Nativitas via matutina.
3.—Tua Praesentatio nostra sit oblatio,
" et Annuntidtio nostra sit salvalio.

4.—Tua Parturitio nostra sitvredémptio,
et Purificatio nostra sit purgitio.
5.—Tua sit Assimptio nostrae spei via,
" Tu nos tecum attrahe in vera sophia.
6.—Quae regnas cum Filio, 6 clemens, 6 pis,
~ facnos tecum vivere, 6 dulcis Maria. Amen.
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Traduccion.

1.—Dios te salve, Sefiora del mundo y Reina del
cielo, integra Madre de Dios, Rosa sin espinav.

2—Que tu Concepcién sea nuesira medicina, y
tu Natividad clara senda.

3—Que tu Presentacién sea nuestra oblaci()n,.y
la Anunciacién nuestra salvacién.

CANCION

(Margaritas.)
Repetidas veces se han dado instrucciones so--

bre la interpretacién de- las canciones de corro.
Aténganse las Instructoras a ellas en general, pa-

O ( CLQ@QW aw"% )

o s~ i et =

4.—Que tu Maternidad sea nuestra redencion, y
la Purificacién nuestra curacién.
0.—Que tu Asuncion sea el camino de nuestra
esperanza. Llévanos contigo hacia la verda-
dera sabiduria.
6.—Ya que reinas con tu Hijo, oh clemente, oh
_ piadosa, haz que vivamos contigo, oh dulce
\\\Maria. Asi sea:

DE CORRO

Puente Genil (Cérdoba.

.

ra’ interpretar ésta, pero no olviden ensefiarla in-
“fundiéndole €l gracejn andaluz que requiere, y
que si se consigue resultara mas atractiva.
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1.—Teresita. esta

bor'd.axrlfio

la sabanita de novia,

*© que se casa con un tonto
y dice que va a la-gloria.

Estribillo. , - o
Teresita, ven y ven;
Teresita, por favor;




Teresita, ven y ven; : Estribillo.
Teresa, por compasidn.

2.—KEres mi prima, mi prima, e Teresita, ven y ven;
por la Iglesia no lo eres; _ . . Teresita, por favor;
erés mi prima, mi prima, ~ Teresita, ven y ven;
porque- mi primo te quiere. " Teresa, ‘por compasidn.

EN TREFACIO CANTA' EL GALLO. - §

(Margaritas.). (Zamora.)

La dnica dificultad que puede ofrecer esta can- ~ En cuanto a la expresién, no olviden que se
cién zamorana es la de las sincopas. Cuiden las trata de una cancién leonesa, y, por lo tanto, no
Instructoras de que se marquen bien, dentro.del ha de salirse nunca de la sobriedad caracteristi-

ritmo establecido. ca del folklore de esta region.
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1.-—Debajo de la hoja dela lechuga o Tjenes_unos ojitos de picapoite,
hay un coquito. malo con calentura, cada vez que los abres me das un golpe. p
debajo de la hoja de la lechuga. - 2.—Me arrimé a un pino verde ]
En Trefacio canta el gallo, * . por ver si me consolaba;
en Cerdillo, la gallina. . " el pino, como era verde, . ‘
El que quiera buenas cestas, . o al verme llorar, lloraba. » »j
que suba Murias arriba. " Tienes unos ojitos, etc., etc. f




CANCION

(Flechas y Flechas Azules.)

Esta cancién, sin dejar de tener caracter galle-
‘ go, no es de las més enxebres (castizas). Su to-
ho humoristico la hace interesante, sin embargo,
y muy agradable, por lo que puede considerar-
se de esta regién de Galicia. Procuren las Ins-
_ tructoras al ensefiarla que los coros acentfien lo

2 .(‘i(i’e‘gyu\(%' N

>

GALLEGA
(Corunia.}

mas posible el cardcter gallego, tanto en su ritmo
y melodia como en la pronunciacién del texto,
para lo cual convendra que se asesoren de algu-
na persona de aquel pais que les ensefie a im-
primirle el caracteristico deje inconfundible.
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O amor da costureira

era papel é mollouse

y agora costureiriiia

4 tea amor glcabo'iise';

Churruca, la pequefia;

Churruca, la mayoré

"Churruca, la del medio,

qués la que estd r)nejorl,"

qués la que esta mejor;:
- - Churruca la del pledio;

asi la quiero yo.

TRADUCCION

El amor de la costurera
era papel y se mojo,
y ahora, costurerita,
tu amor se acabé.
Churruca, la. pequefa;
Churruca, la mayor; v
Churruca, la del medio,
qués la que estd ‘mej-or,
qués la que estd mejor;
“Churruca la del medio,
asi la quiero yo.

. -




DESPERTAD

{Flechas y Flechas Azules.) , {Canen.)
ces simultineas). Escrita en forma de «Canony,
es decir, que cada una de las voces entona a dis-
tancias la misma melodia, resulta una armonia

Esta sencillisima melodia infantil universal-

. menteé conocida, aunque de origen francés, cons-
tituye un magnifico y eficaz ejercicio para la ini-

ciacién del canto polifdnico (o sea, a varias vo- natural y clara.
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Transcribimos a continuacién los consejos da- ra, enviada en CONSIGNA (octubre de 1947), que
dos a las Instructoras con respecto a otra can- dice asi: «Para obtener un resultado eficaz, de-
cién en forma de «Canon», La alondra mafiane- ben emplear 4l ensefiarla las normas siguientes:
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Todas las alumnas deben aprender al unisono mina. Es muy importante que cada grupo desta-
la melodia. Cuando la tengan absolutamente do- que con claridad lo que canta, para que los di-
minada, las cantoras se dividiran en grupos, ca- ferentes fragmentos de la melodia total, al sonar
da uno de los cuales repetird dicha melodia, em- . simultineamente, se destaque sin embrollar la
pezando cada grupo cuando la partitura deter- melodia.» ’

v . N i

DESPERTAD *

. ) ' B ‘ Despertad, despertad,
’ © Pedro v :']ualn, Pedio ¥y Juan,
que ya viene el alba,- -
que ya viene el alba. . e
Din, don,;'dén, '
'din, don, dan.

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha.



TEATRO

- La princesa encantada

(Un cuento para Margaritas y Flechas)

(Se abren las cortinas y aparece en primer tér-

mino el trono del rey. El REY estd sentado en él,
y delante, ddndole la espalda al piblico, sus tres
hijos, los principes ARNALDO, BERTOLDO ¥ BER-
" ToLpiNo. A cada lado del Ry hay dos heraldos

eon trompetas. En’ el lateral derecho y pegando -

eon el lateral hay un castillo. Este castillo es sen-
' cillamente una torre con una jmerta y dos alme-
nas, por donde puede salirse y asomarse, y un
letrero que dice: «Castillo de la Bruja». En el
lateral izquierda hay otro castillo lo mismo. En
el letrero dice: «Castillo de Tocamerroque». De-
lante de este castillo hay un puesto, donde se ven-
den toallas, jofainas y muchas cosas. En el fon-
do hay un tercer castillo. Su letrero dice: «Cas-

Por CAROLA SOLER

HeraLpo 1o
Pues sefior, sefior, éste era un, réir que tenia
tres hijos.
HEeraLDO. 2.°
Y este rey queria saber cudl era mas listo de
los tres.
Rey

Hijos mios, estoy viejo, reviejo, y quiero de-
jar a uno de vosotros el peso del reino. Vais a
iros por el mundo, y sera mi heredero aquel que

‘me traiga la toalla méas bonita del mundo.

t#lo de Irds y no Volverdsy, y delante, y hacia’

un lado, habré otro tenderete, donde se venden
toallas, jofainas y muchas cosas mds.)
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ARNALDO.

Eso es muy. facil.




ARNALDO.

BrrroLpo.

- Facilisimo.” Necesito una toalla que sea la mas bonita del
“mundo.

BERTOLDING. g :
' - VENDEDOR 1.°
Pues yo lo encuentro muy dificil, Porque pa- - '

ra los gustos se han hecho los colores. Y lo que

a uno le parece precioso, a otro le resulta -fei- mundo.

Todas mis toallas son las mdis bonitas del

" simo.
-ARNALDO.

ARNALDO Y BERTOLDO. : Pero yo quiero la més bonita.
.Este chico es tonto. i

VENDEDOR 1.°

ReY o ‘ Escogela ti mismo, sefior.
Bueno, bueno, ya podéis iros. ‘ "+ (Y ArnALDO, déspués de rebuscar muchas, en-
' ) cuentra una finisima que tenia bordado el escu-
ARNALDO. : ~do real en seda y oro.)
En un momento estoy aqui. R
" v A o . o ARNALDO.
Y sewa por el lateral izquierdo. . p . i
( P 1 o )  Esta es la mis bonita.
. BerroLpo. L o VENDEDOR 1.°-
/ . . N
~ Ahora mismo vuelvo. E Vale 100 escudos de oro.
; '([)_/ se va hacia el fondo y desaparece tras el (yrioniras ARnALDO paga su. toalla, sale BERr-
castillo.) ' , : TOLDO de detrds del castillo del fondo y se acerca
- al puesto.)’
BERTOLDINO. ~ oL ) P
BERTOLDO.

La bendicién, padre, que hasta las mas peque- .
_ flas acciones se hacen bien si cor Dios se hacen. Quiero la toalla méas bonita de! mundo.

(Besa la mano de su padre y recibe su bendi-

.- ¢idn y se arrodilla.) VENDEDOR 2.°

. : : Todas mis toallas son las mas bonitas del
\ REY. : = mundo. - B :
; iQue Dios te haga sante! ‘ o _ ’ - » : BER:IOLDO.
i (BERTOLDINO sale por el lateral derecho. El . - .
: Rex saea an libro y o poné  leer. Los HERAL Pero yo quiero la mas bo@ta.
'D0s se quedan liesos como garrotes. Sale ARNAL- - -
. . s SRR VENDEDOR -2 ©
DO ¥ se acerca al puesto de la izquierdg. Senta
’ﬂ" ’ do en el suelo, a estilo more, estd ¢} VENDEDOR.} Escogela ti mismo, sefior. _ )
67
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(Y BErRTOLDO, después de rebuscar mucho, en-

coniré una toalle de terciopelo blanco con flecos

de seda. En este momento ARNALDO termina de’
pager su toglla y se marcha por el lateral iz-
quierdo.) ’
Berrorpo.
/

Esta es la méas bonita.

~ VenpEDOR 2.°
Son 200 escudos de oro.

(Mientras BERTOLDO paga, sale por lg derecha

"BEerToLDING ¥ llama  la puerta del Castillo de

la Bruja. La CRiapa de la BruJa se asoma entre
las dos almenas. Lleva en la mano una sartén y
la limpia con uh trapo sucisimo.)

CRIADA.

¢Qué quiere usted, sefior principe?

:
e <

BERTOLDINO,

Pues vera usted, sefiora criada; ando buscan-
do una toalla nunca vista; he perdido el cami-

.no, y me parece'q'ue‘si usted no me ayuda no po-
dré encontrar. nada.

CRIADA.
Vaya, vaya con el sefior principe, jqué listo
es? Ya sabe él donde viene. ;Por qué no entra
un ratito?

BERToLi)INo.
x Al
Porque yo nunca, me fio de las criadas de las

brujas, y algo tramara usted cuando andg tan

amable,. :

CRIADA.

Muy listo eres td, y quiero ayudarte; toma el
trapo de las sartenes, y asi te llevas una toalla
nunca vista.

68

(La CriADA es feisima, leva una escoba deba:
jo de un brazo y uncs papeles muy sucios de-
bajo ‘del otro. Envuelve en éstos el trapo de las
sartenes y se lo tira « BERTOLDINO. En este mo-
mento BERTO1.DO fermina de pegar su toalla y se
mete detris del castzllo)

i BERTOLDINO.

Pues muchas gramaa, seflora criada, por su

regalo. - : L

Bruja.

Cada uno da lo que tiene.

3 .
‘(Y se mete deniro, asi como BERTOLDINO; pe-
vo al momento vuelve o salir pir el otro lado de

su castillo, y lo mismo ARNALDO y BERTOLDO.
Llegan los tres al mismo tiempo delante de su

' padre. EL REY cierra el libro donde ha'estado le-

yendo todo el rato.) o f

REy.

Vaya, ;jva estdis de vuelta? ;Me traéis la toa-
lla m4s bonita del mundo? \

. ~ ARNALDO.

Pues claro, sefior. (Y ‘ensefia la suya.)

REY.
"Si es_bonita.

(w
- BerToLpo.

Pero es mas bonita la mia. (Y le ensefia la

suya.) s L T

1

REey.
. Pues es verdad, es mas bonita, |
(BERTOLDINO esconde un pagiiete de papeles

sucios @ la espalda.)

Y la_ tuya, Bertoldino?

-




T

BeRTOLDINO.

No puede compararse con ésas, pero me per-
di en el camino, y una criada muy pobre me di6
la suya, y lo hizo con tan buena voluntad que
no quise desairarla, y aqui estd. (Y verdadera-
mente apurado enirega su paquete de periédico.
El REY. lo abre, y aparece una toalla preciosa,
bordada con péjaros y flores en seda de mil co-

- lores.)

REy.

" Pues es la mas bonita. Bertoldino, ti serds mi

heredero.

.

ARNALDO,

Pero eso no vale;- td, herederc solamente por
--una toalla... )

BerTOLDO.
Nos debiais poner otfa prueba
REY.

:Te importa, Bertoldino?

BERTOLDINO.

-

No, sefior. Yo también encuentro que es de-

.masiado conseguir un- reino a cambio de una

toalla, por muy bonita que sea.

# REY. s ‘ ‘

.

Bueno, entonces. quiero Que me traigas la jo-

faina més bonita del mundo.

ARNALDO.

Eso es atin mas ficil. (Y se marcha corriendo
por el lateral izquierdo.)

BerTOLDO,

Mis facilisimo. (Y se marcha por el fondo, co-

mo antes.)

BerToLpINO.

Dame tu bendicién, padre. Porque yo creo que
tampoco es facil.

(Se arrodilla, como antes, y, como antes, besa

.la mano de su padre)

Rey.
iQue Dios te haga santo, hijo mio!

(Y BERTOLDINO se marcha por el lateral dere-
cho. Luego, el mismo juego de la toalla, ARNAL-
DO se acerca @ su puesto.) ‘

ARNALDO.

Quiero la jofaina més bonita del mundo.

- VENDEDOR 1° °

Todas mis jofainas son las més bonitas del
mundo. - '

N
-~

ARNALDO.

Pero yo quiero la mas bonita.

L _VENDEDOR 1.°

Pues cogela’ ti mismo, sefior. ;

: N
(ARNALDO rebusca muchisimo y encuenira una
jofaina de loza con reflejos de oro, que era una
maravilla.) ' '

.

P ARNALDO.

Esta es la més-bonita.

VENDEDOR  1.°

Vale 100 escudos de oro.

(Mientras ARNALDO paga, sale BERTOLDO.}.

BERTOLDO.

Quiero la jofaina mis bonita del mundo.
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VENDEDOR 2.° : (La Criava envuelve el tiesto en muchos pa-
C e L . eles sucios y se lo iira. Al caer, suena « rom-

Todas mis jofainas son las mas bonitas del P . . ’
- . perse mds, pero BERTOLDINO lo recoge v. sqluda

m“nd°' muy. fino.)

BerToLDO. .
. ' Bruja.
Pero yo quiero la mas bonita™ . - : ‘ L o S
' Que tenga suerte, sefior principe.
y D ) 4 -\A ) . ) . ~ .
VENDEDOR 2.° (El misino juego de antes. La CR1ADA ¥ BER:
Pues cogela ta niismo, sefior. : FOLDING se entran, pero él sale en seguida. Al
~ mismo tiempo que ARNALDD y BERTOLDQ, ¥ lle-

(Y mientras BERTOLDO rebuscabe hasta en- gan juntos ante el Ruv. El REY cierra su libro.)

contrar una jofaina de plata repu]ada, ARNALDO

se marcha.)
. - Rev.
BerToLpo. e Bienvenidos, hijos mios. ;Traéis las jofainas? -

N

“Esta es 1a mas bonita.

ARNALDO.
VENDEDOR 2.° . ' : '
Yo, si. Me-costd 100 escudos de oro. (Y la
ensefiq con orgullo.)

'V;al‘e 2007 escudos ‘de -oro.

(Y como antes, mientras paga BERTOLDO, sale

BerToLpING y lama a la puerta del Castillo de o - Rev.
y p last ‘
la Bruja.) . )
! . Es muy bonita.
- CRIADA, T ) :
' . _ Lo BEerTOLDO.
¢Qué quiere usted, sefior principe? ;Otra vez -
por aqui? S o La mia es mejor; me costé 200 escudos de
v oro. (Y también la enseria, satisfecho.)
BEeRTOLDINO.
Pues si, yo veago a molestar, y pierdo siem- Rey.

re €l camino y siempre me.encuentro frente a . . — i
P Y P Es mas bonita. ;Y la tuya, Bertoldino?
este castillo. ;Tendria por ahi alguna jofaina que o : N

no fuera. mala? : .

’ ; BerTOLDINO.

. Bruja, . .

Pues no es, ni con mucho, parecida. Pero Iz

Vaya, le gusté mi toalla, ieh? Pues aqu1 tiene . criada no tenia otra cosa, y la cogi para no des-
mi jofaina. Es donde yo me lavo y donde beben  airarla.

mis gallinas. (Y le ensefia un tiesto rotisimo.) (¥ el Rey roma el baquéte de ’papeles’su,cios y

*BERTOLDING _después de estar mucho. rato. desenvolviendo apa:
SR rece una jofaina de oro por fuera y de plata por’ '
Muchas gracias, sefiora criada . ' dentro y con un cerco. de piedras preciosas.)




Biblioteca

REy.

Pero esto es una maravilla. {T0 serds mi he-
redero!

ARNALDO.
iPero no vale; tu heredero sélo por una tea-
lla y una jofaina!...
BEerTOLDO.

Mejor serd que nos pongas otra prueba.

REy.

JTi quieres, Bertoldino?

BERTOLDINO.

Si, padre; me paresce bien.

REY. -

Pues entonces serd mi heredero aquel de vos-
otros que encuentre la princesa més fermosa pa-
ra novia.

ARNALDO.
Eso si que es facil.
(Y haciendo el mismo juego -que antes, se va
muy de prisa por la izquierda.) A
BERTOLDO.

Facilisimo. (Y se marcha por el centro.)

BerRTOLDINO.

En cambio, yo, sefior, lo encuentro demasia-
do dificil, porque la verdadera hermosura no es-

ta en la cara, sino en el alma. Bendiceme, padre,.

'y ahora mejor que nunca.

(Se arrodilla, besa la mano del REY.)

REY.

iQue Dios te haga santo, hijo ' mio!

ircual n . ;
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{Y BERTOLDINO se va por su camino de siem-
pre. El ReY se pone < leer su [ibro. v ARNALDO
sale y llame a la puerta del Castillo de Tocame-
rroque. Entre las dos almenas sale la princesa Mi-

“ RIMILIN, mirdndose al espejo. Es guapisima, pe-
- fo es tontistma y vanidosa. Rubia y vestida de
azul con una corona de rosas.)

MIRIMILIN.

¢Quién llama?

) ARNALDO, _
Soy yo, el principe Arnaldo, que me han di-

cho que eres la princesa mas hermosa del mundo.
o RN .

" . MIRIMILIN.

.

Si, soy la princesa més hermosa del mundo.

" ARNALDO.

¢Quieres casarte conmigo?

MiRIMILIN.

¢De verdad eres principe?.

ARNALDO.

~.

Claro que soy principe, y ademas seré rey.

MIRIMILIN.
iAy, qué bien! Ahora bajo.

(Baja, abre la puerta y se marcha con ARNAL-
po. Sale BerroLpo y Hama a la puerta del cas-
tillo de Iras y no Volverds. Entre las almenas,
se asoma la princesa. PANCRACITA es mds gua-
pa y mads tonta que MIRIMILIN;, también se mira
a un espejo. Tiene el pelo negro, un vestido rosa
¥y una corona de amapolas.)

PancracITA.

;Quién Nlama?
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BERTOLDO. BERTOLDINO.

Soy el principe Bertoldo, y me han dicho que . Pero eres buena. Me has ayudado ¥y quiero

eres la princesa mas hermosa del mundo. _ pagar tus favores casindome “contigo.
PancracriTA. : Criapa.
Si; soy la princesa més hermosa del mundo.  ;Mira que si te casas conmigo no serds rey!
BERTOLDO. ‘ .~ BERTOLDINO.

¢Quieres casarte conmigo? v iSeré feliz, que vale mugl}o mas!

PANCRACITA. . : .. CriaDA.
; incipe? o
¢De verdad eres principe? | ; Estés seguro?

BERTOLDO. o . °  BErTOLDINO.

Claro que soy principe, y ademds seré rey. jSegurisimo!

PANCRACITA. - CRIADA.

’ ’

iHuy que bien! jAhora bajo! Pues ahc;ra bajd!

(Baja, abre la puerta y se marcha con BeR- (Baja, abre la puerta y se marcha con BER-
. - - . L= : |
TOLDO, mientras sale BERTOLDINO y llama ol Cas- qorpino. Al momento vielven a aparecer los

tillo dé la Bruja. Enire las almenas se asoma la

tres principes y se ponen delante del Rev. El
criada de la bruja.)

"REY. cierra su libro y se levanta. Los heraldos
dan un paso lateral y giran hasta quedar de per-

Crrapa. il, uno a la derecha y otro a la izquierda.
y quier
¢Quién llama? '
REv.
BERTOLDINO. . ' P
¢Traéis a vuestras novias?
Soy yo, el principe Bertoldino. . . '
: - ARNALDO. . -
‘ CRIADA. B R o :
i : Yo si; jes la princesa mas hermosa del
jHola, seﬁor principe! mundo! - '
AR e "(Entra MiRIMILIN corriendo y se queda a unos
BEerTOLDINO ' yeq '
I . pasos del REY. Da vueltas, como si se estuviera
¢Quieres casarte conmigo? - ‘ probando un vestido.)
" CRIADA. * Rev.

¢Yo? Pero soy fea y pobre. iNo es fea, no!




MIRIMILIN.

~ iSoy muy hermosa!

BerTOLDO.

- {Pues la mia es mas guapa!

(Sale PANCRACITA y también se queda a unos
P pasos y se pone a dar vueltas.)

-

Rey.

%

iTampoco es fea!

~ MIRIMILIN.:

jYo soy mis guapal »

PANCRACITA

e

éTu mas guapa que yo7

REY.

S

iBueno, bueno’ esperar an momento Y tu

N

novia, Bertoldino?-

BERTOLDINO.

-

No es hermosa pero es buena, y por eso,la
elegi. Co

(Entra la CRiADA, que se ha convertido en una
princesa lindisima.)
.

REY.
‘jPero si es preciosa!

PRINCESA.

La bruja, sefior, me habia encantado pofqﬁe
- Una vez fui vanidosa. Bertoldmo ha roto el he-

razon.

..

BERTOLDINO

Pues, {viva la sefiora bru]a'

ey e e e e~

Rey.

Berioldino, ti has sabido e;egn lo mejor; ta
serds rey, :

MIRIMILIN.

Y yo, Jno voy a ser reina? Pues soy la prm-
cesa més hermosa del mundo.

PaNcrA€ITA.
iSoy yo la mas hermosa!
MIRIMILIN.

¢Ta? (Birria! {Fea! -

PAN\(:R;in‘A. ;
{Mis fea eres ti! ’
: MxRIMILiN. '
i i¥°l !_ . |
PANCRACITA. _
*

piTat! o

(Se tiran una contra otre gritando y arran-
cdéndose las coronas y los pelos. ARNALDO y BEr-

"TOLDO las separan.)

ARNALDO.

Tiene razon nuestro padre; Bertoldino supo

“elegir. Yo no me casaré con una mujer tan

-\

chlzo al eleglrme por la hermosura de mi co-

mala.

BErTOLDO.’
"iNi yo!
(MIRIMILIN ¥ PANcﬁthrA se marchan a sus
eastillos hechas un cuadro y lorando a gritos.)
Rev.

Y colorin colorado, el cuento se acabé.
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TEATRO

Bl robo de los marfiles de San Millin de la |
- - Cogolla

(La escena estard dividida en tres partes: A la
derecha, el taller del judio. A la izquierda, el lo-
cutorio del convento, y en el centro, la iglesia
del mismo. Las tres partes tierien cortinas cerra-
das; que sélo se abren cuando la escena. pasa alli.
Pero luego de abiertas ya no.se cerraran. Al em-
pezar sélo estd abierta la cortina del taller del
judio. Este taller sélo tiene una mesa vieja y un
banquillo, donde trabaja GABIROL SEMEI, que es

un hombre muy anciano y muy sucio. Lleva pues- -

to un ropén_ oscuro, sandalias y- un gorro punti-
agudo; tiene una barba blanca muy desmedrada

.

y una melena lacia, totalmente gris.)

Coro, (.Dentfo).

Tres morillas
me enamoran

(Léyenda riojana p“arzi Flechas Azrulcs)

w
" Por CAROLA SOLER

en Jaén,

- -Aixa, Fatima y Marien.
Con su grande hermosura
cultivaron mi ventura
y mi bien. -

~ Aixa, Fatima y Marien,

- ires moritas muy lozanas,
de muy lindo continente,

~ van por agua a la fuente;
mas lindas que toledanas,
en sus hablas cortesanas
parecian -

Aixa, Fatima y Marien.

‘GABIROL SEMEI (De mal humor).

Se ve que no tienen nada que hacer esos can-

~ tores, jmalditos, malditos!
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(Al perderse la cancion entra por el lateral de-

recho SIMEON ZOHAR, un judio joven, que viene
muy triste.)

SIMEON.

Jehova te guarde, maestro.

GABIROL.

Bien venido, hijo de Zobrar. ;Cémo van los
negocios? '

SIMEON.

* Para algunos comerciantes como yo, muy mal.
" He recorrido toda la comarca y nadie quiere
‘comprar; dicen que cobro caro.

" GABIROL.

Malo, malo, Simeén. Yo soy demasiado pobre
y no puedo casar a mi hija sino con un hombTe
rico, jy td no lo eres!

(Por, el lateral izquierdo entra una figura ves: .
tida de rojo, @ manera de diablo, que se coloca
silenciosamente @ espalda de SIMEON. Por la de-
recha, une figura vestida de negro, también co-
mo un diablo, que se pone a espalda-de GABI-

" ROL. Vienen a representar las_almas ennegreci- -
das de los judios.) ' '

SIMEON.

Yo seré rico, Gabirol Semei.

GABIROL.
¢Cémo? ;Vendiendo tus mercancias?
" SIMEON.

Me haré rico de otro modo. De cualquier modo.:

GABIROL.

Te asustan las cosag, Simeén. jEres cobarde.

para las empresas!

SIMEON.

Yo amo a Ruth.

GABIROL.
Pero eres cobarde, y la perderis.
- ‘SIMEéN,
iNo quiero perderla!
GABIROL.
iJa, j'a, il IVaffa, vaya! {Un medio hay!
SIMEON. |
’g,-P‘arav qué? A

-

'C,;iSIROL._

‘ P.'a;a' casarte éon ella.
SIME&N._

Dimelo, y aunque fuera... ~
GABIROL.

i Pe.ron‘eres cobarde!.

SIMEON.

Dimelo, Gabirol.

- (El joven judio estd excitadisimo. Su diablo -
rojo salta de contento al verle caer en pécado.

.GABIROL sonrie, siniesiro, mientras la figura ne-

gra le cobija bajo sus alas sombrias.).

GABIROL.

Hay un tesoro muy cerca de aqui..Y es tan

fabuloso, que nos haria ricos a los dos.

SIMEON.

¢Ceréa de aqui? Explicate, maestro.

GABIROL.

Es un secreto. Acércate. Hablemos en voz baja.

S5

.

" —— 4
Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. : ; .



SIMECN. GABIROL. ’
+Qué vas a decirme? iLos tendras!
GABIROL. ' ‘ _ SIMEGN. . B
Hace muchos afios, cuando yo era nifio, un ¢é- - -;Cémo? ;Cuando?
| Yy > 6 R
lebre lapidario de Toledo, llamado Almanio, vine - ‘
a Najera, llamado por el rey don Garcia para:la- o GABIROL. .

brar una arqueta con marfiles y piedras precio-
sas, ;y ti sabes dénde estd ese fabuloso tesoro?
Pues mo muy lejos de aqui. '

Escucha. Te disfrazaris de fraile como ésos
que hay en Albelda. Dices que has hecho voto
de pasar una noche dr_ando ante las reliquias, del
Santo, y de ese modo te recibitan’ y podras rea-

SIMEON. ’ * lizar tus proyectos.

+Dénde? : :
SiMEON (Ain asustado).

OL. ‘ : P '
GasrOL Pero la arqueta es grande. ;Cémo la saco?

En elimonasterio de San Millan, lo tienen guar-

.dado esos perros cristianos. ‘ GABIROL. ' ; f
: ‘ No, no hace falta; arrancas las piedras pre-
SIMEOGN. ciosas, €l oro y, sobre todo, los marfiles. Los me-
"~ Bueno, jy qué? o, tes en un saquillo y lo escondes bajo el habito.

? . . .
’ . : 3 ' . . ) SI L,
. GABIROL. : . o IMEON. . A
Que si td te atrevieras... a Mejor seria que fuésemos los dos; yo haria el '

papel de compaiiero y tli, maestro, que eres més

(SIMEGN retrocede, asustado. El diablo rojo le  habil en el engafio, serias el fraile del voto.

toma de la mano y le acerca a GaBROL. Sobre
GABIROL, el diablo negro extiende siempre sus
alas negras, como si-fuera un dosel. SIMEON ha- -
bla mientras avanza hacia el viejo. judio.) Eres cobarde, Simetn; pero.acepto. Yo soy

- joyero y haré mejor’el despojo de.la arqueta.

GABIROL.

- =

SIMEON. " © (Mientras hab!aﬁ, los diablos sacan de debajo _
. " de sus alas los habitos blancos de los albeldenses
iEso es una locura! ' . L
S . y los ponen sobre las mesas del.viejo joyero Ga-
. BIROL. Al volverse los dos judios ven los hébitos,
GABIROL. L.
: ‘ i . y SIMEON ziembla.)
¢Lo ves como eres cobarde? Para el amor na- B o ]
da hay imposible. Si amaras a mi hija como di- ' - SIMEGN. i

ces, ninguna. empresa te seria dificil. ¢Ya tienen preparados nuestros disfraces?

 SIMEGN. | o GaBIROL (Riendo). S

Si yo tuviera ocasién y medios... ° - Los preparan nuestros ingeles malos.




(En un momento se disfrazan, cubriéndose ade-

mds con las capuchas para no ser reconocidos.
Salen del taller y se dirigen hacia el lateral .iz-
quierdo, donde estd el locutorio de San Milldn.
Con el puiio cerrado, el viejo fraile toca las cor-
tinas, y éstas se abren. Un FRAILE joven simula
abrir la puerta.) .

, - FraiLe 1°

\ 4
jAve Maria Purisima!
GABIROL.
jSin pecado concebida!l
~ Frame 10

¢Qué desean vuestras reverencias?

® v GABIROL.

) s ey

Hermano, venimos de muy lejos peregrinando.
<+Podriamos hablar con el padre abad?

FRAILE 1.°
Pasen vuestras reverencias; voy a prevenirle.

(Y sale hacig el lateral izquierdo, volviendo al’
punto con el PADRE ABAD, a quien precede.) -

/

P. Agap.

¢Coémo estan vuestras reverencias?
*. GABIROL.
Muy bien. ;Y vuestra paternidad? .

(GABIROL y SIMEON besan la mana del ABap.) ‘

" P. ABaD.

¢Qué les trae por aca?

GABIROL. . .

Somos dos hermanos albeldenses.

£,
3
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P, ABAD.

Muy cansados vendran del viaje. ;Y cimo es-
td aquella comunidad?

GABIROL.

Toda buena. Traemos saludos de nuestro san-
to abad para todo el monasterio de San Millan.
Y vengo a pedir a vuestra paternidad la gracia
de pasar una noche a los pies de las reliquias mi-
Jagrosas del Santo, orando a solas. Le debo una -
gracia especialisima y le debo ese voto. Espero
el permiso de vuestra paternidad.

P. ABap,

Nada puede alegrarme méas que darlo. Que
Dios bendiga a vuestras reverencias.

(Hace un gesto al FRAILE y se marcha por don-
de salié; el FRAILE, precediendo a los judios, se
adelania hacia el centro. Se abren las cortinas y
aparece una mesa cubierta de un largo y blanco
mantel. Sobre ella, una arqueta, que sera de car-
t6n pintado, simulando estar cuajada de piedras
preciosas. Detris de la arqueta, y fija ol muro,
una cruz bizantina. A los lados de la arqueta y
sobre el mantel, seis candelabros de plata con
grandes velas encendidas.)

‘FRAILE 1.°
Que Dios os acompafie en vuestras oraciones.

. (Se marcha por la izquierda. Los diablos rojo
y negro, que han seguido todos los pasos de los
judios, se .quedan a cade lade de la entrada de
la iglesia, envueltos en sus velos, ocultando sus
cabezas en la cruz.) .

GABIROL.

Hagamos pronto el trabajo. T4, vigila!

(Se echa hacia atrds la capucha, saca sus he-
rramientas de joyero y pone sis manos sobre la
arqueta milagrosa. Cae.de rodillas, como empu-
Jado por una fuerza poderosa.)



SIMEON.

¢Qué haces, maestro?

GABIROL.

" {Mis manos, mis manos!

SIMEON.

;Qué pasa?’

s

GABIROL.

Ayidame, no puedo separarlas de esta maldi-
ta arqueta. jAyidame, tira de ella!

(SIMEON se acerca y finge que tira con fodas
sus fuerzas. Los demonios rojo y négro corren
a ayudarlo y tiran también con todas sus fuer-

zas.)

SIMEON.
¢Qué pasa, que no puedo desprenderte?
 GaBROL (Rugiendo).
Tira, tira fuette.
(El CORé, muy suavemente, _en,tém dentro el
«Te Deum laudamusy.)

Coro.

«Te Deum laudamusy, ete.

Voz (Dentro, grave y solemne).
:Qué quieresb‘hacel, Gabirol Semei?

GABIROL (Rabioso).
“jSuelta mis manos, maldito! *

(SIMEON, aterrado, huye hacia la derecha. De-
trds de la mesa-altar, y a cada lado, salen dos dn-
geles, con espadas, que amenazan a los demonios
y les hacen retroceder-paso a paso.)

. Voz (Dentro).

Todos te han abandonado; so6lo el Sefior no
te abandonara si -:lamas a El

GABIROL,

iSuelta! »

Voz (Dentro).
Gabirol Semei, arrepiéntete en tu corazén.
1Clama al Sefior! i

, GABIROL.
Ya estoy condenado y de nada me servira llo-

rar mi crimen.
Voz (Deniro).
El Sefior ama la misericerdia, quiere que el .
pecador se arrepienta y viva _
N ':5»

GABIROL.

Y pued‘eA perdonarme?

Voz (Dentro).
- Clama al Sefor.

~  GABIROL.

.Y ti quién eres?

) Voz (Dentro). . -
Soy Millin: Té has puesto las manos sobre

mis cenizas, y quiero tu alma para cantar las.
alabanzas del Sefior.

GABIROL.
jPagas bien por mal!

.

-

Voz (Dentro).

Amo a Dios sobre todas las cosas y al préji-

mo como a mi mismo.

_ GABIROL.,
Millan. ¢Qué debo decir?
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Voz (Dentro). ) muere dulcemente. sostenido por los angeles con
;Sefior mio y Dios mio! » espadas que salieron de detras de la mesa del al-
' tar. Por las laterales entran dos filas de frailes;
con_cirios encendidos, ¥ se cruzan con los dia-
“blos  rojos y negros. Dominan lus voces del co-
(Sus manos se deslizan sobre la arqueta v ro. La escena cac y cae el telon lentamente.)

GABIROL.

" iSefior mio y Dios mio!
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lores; encuadernacién en tela, com estampacién en
oro. Ptas. 100 e]emplar

HIGIENE Y PUERICULTURA

Cartilla de la Madre, Cartille de Higiene. Consejos de
gran utilidad para la crianza del hlJO Ptas, 1,50
e)emplar

" INDUSTRIAS RURALES .

Construccidn "de Colmenas (24 piginas con grabados).
Pesetas 5 e]emplar

Avicultura, por Ramén Ramos Fontecha (252 pagmao,.
con variadisimas ilustraciones). Ptas. 12 ejemplar.

Apicultura Movilista, por Maria Estremera de Cabezas
(112 péaginas, .ilustraciones). Ptas. 9- ejemplat.

Industrias Sericicolas (24 péiginas). Ptas. 4,50 ejemplar.

Corte ¥ Confeccwnes Peletgras, por Emilio Ayala Mar
¥in (90 péginas de texto, profusamente ilustradas).
- Pesetas 7 ejemplar.

Curtl,do Y Tinte de Pieles, por Emilio Ayala Martin
(120 péginas y sus grabados correspondientes). Pe-
setas 8 ejemplar.

Flores y Jardines. Cémo cuidar y enriquecer las plan-

. tas, por Gabriel Bornds (86 piginas e infinidad de
grahados) Ptas. 6 ejemplar.

REVISTAS

Bazar, publicacién mensual dmglda a las nifias.” For-
mato 22 X 31. Impresa litogrdficamente en diversos
colores. Colaboracién artistica y literaria por los me-
jores ilustradores y escritores espafioles, de Pico, Ser:
ny, Tauler, Sudrez del Arbol, etc. (24 piginas de tex-
to). Plas. 3,75 ejemplar.

Consiena. Revieta pcdagoglca mensual, con la colabo-
racién- de las firmas més destacadas en la Citedra y
la Literatura. Tamafio 20 % 27. Més de 120 péginas
de texto y encartes a varios colores Ptas. 2,50 ejem-
plar.

TARJETAS POSTALES

Danzas populares - espaiiolas. Album de 12 tarjetas, 15
‘pesetas. Tarjetas sueltas, 1,25 pesetas. .
Castillo de la Mota (Escuela Mayor de Mandos «José -~
Antonio»): Medina del Campo. Album de 12 tarje
tas, 12 pesetas. .

Albergues de Juventudes. Cada tarjeta, 1 peseta.
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